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Texto.—/la vida contempordnca eir los dias sandos, por 1Iimi-
lia Pardo Bazdn. — Drama sin principio nié fin, por José
[ichegaray. = s Quién serd?, por Pero Nufio. — Las siele pala-
bras, por Antonio de Valbuena. — Nuestros grabados. — £e lo
gue el hombre debe’ hacer para con el prdpime, por Iray Luis
de Granada. = De los dolores de la Vivgen en lodo ef Diernes
de la cruz, por Fray lernando de Zarate. — Guerra anglo-
boer, por A. -~ Noticias de teatros. — Problema de ajedres. —
Libros enviados a4 esta Redaceion.

Grabados.—/ield, grupo. eseultdrico de José. Reiss, = Dos
dibujos de José Triadé que ilustran el articulo titulado Mra-
ma sin, prapcipio né fin. — fesds de Nazarel, dibujo de Jose
Triadd. —Tres grabados de la Pasion de Jesueristo, que sir-
ven de cabecera al articulo titulado Las siete palabras. —
Muerte de fesuts, dibujo de Gustavo Doré, — Jesucristo
ante Caifds, copia del notable cuadro de C. Fugel, — £/ des-
cendiniento de la cruz, cuadro de R. van der Weyden. = /A7
padre Diddn, recientemente fallecido en Tolosa (Francia), —
Pedid y se oy dard, cuadro de P. Stachiewicz. — jAmaos los
wunos & los otros!, cuadro de I, Kaskeline. = 2/ general bocr
Snyman. - Las Santas Mugeres ante ol cada 3 v de fesiis, re-
lieve de Baltasar Schmitt,
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LA VIDA CONTEMPORANEA
EN LOS DIAS SANTOS

Alguno dird que esta crénica reviste semejanza
con un sermoén. Asf como asi estamos en Semana
Santa, y es preciso acordarse de este tiempo y de las
solemnidades, demasiado puestas en olvido, con que
la 1glesia lo conmemora.

En otras edades la Semana Santa era un aconteci-
miento: las gentes se preparaban de antemano, por
el ayuno cuadragenario, a asociarse 4 los dolores de
la divina victima. En sus Sacramentarios'y Antifona-
rios, las iglesias advertian, por el tono de las oracio-
nes, por la eleccién de las lecturas, por el sentido de
las consagradas férmulas, que habia que pensar en
el drama del Calvario. Sin perdonar medio se insinta
esta advertencia tan conforme al sentido cristiano:
ya velando las imdgenes, ya repitiendo las alusiones
al gran acontecimiento de la redencidén por el sacri-
ficio. San Juan Criséstomo llamaba a esta semana la
«Semana grande.» También recibia el nombre de ¢Se-
mana penosa 6 dolorosa,» porlos padecimientos que
en ella sufrié Cristo; de «Semana de indulgencia,y
porque en ella se suele buscar, en la confesion, el
perddén de los pecados, y de «Semana Santa,» por la
santidad de los misterios que en ella se recuerdan. Y
este 1iltimo nombre es el que ha prevalecido. Los

dias que la componen estin canonizados: se llaman
Martes Santo, fueves Sanio..., etc.

%
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L.os nombres duran mas que las cosas: mas que
las costumbres, que los sentimientos, que los precep-
tos, que la fe. ¢Dénde estan aquellos ayunos de los
primeros creyentes? ¢Dénde los escripulos de nues-
tros abuelos? San Epifanio dice que algunos cristia-
nos ayunaban desde el Lunes Santo hasta el canto
del gallo al amanecer ¢l Domingo de Pascua. Los
menos fervorosos iniciaban este Zraspaso del Jueves
Santo 4 la madrugada del Domingo. T'odavia hoy, en
esos paises orientales donde no se ha extinguido el
misticismo, donde aiin se crian sectas y recorren las
calles los flagelantes y los iluminados, y hay extaticos
y profetas, se practica este género de ayuno y se
exalta con la inanicién el sentimiento religioso.

Se acostumbraba también en otras épocas no de-
jar solitarios los templos un instante en Semana San-
ta, ni de dia ni de noche. Inmensa multitud los lle-
naba, y el rumor de los rezos nocturnos subia llenan-
do las altas bévedas de las catedrales. Alll permane-
cian los fieles hasta el alba, hora de la primera misa, y
entonces otros venian 4 sustituirles, mientras los que
habfan velado se recogfan a disfrutar algiin reposo.
EEn tales dfas nadie trabajaba ni traficaba. La vida
material estaba como en suspenso. LLos esposos se
apartaban, los servidores no atendian 4 sus tareas;se
vivia con el espiritu. Y cuando después de este pa-
réntesis en que se contrariaban todos los instintos y
se rompia la cadena de los quehaceres y de las satis-
facciones, hasta de las mas licitas, venfa la fiesta de
Pascua..., era realmente la Pascua florida, la Pascua
gozosa, la Pascua primaveral, el renacimiento de las
alegrias, de la vida tumultuosa y bullente, de los re-
gocijos, de la mesa opfpara, de la expansién juvenil;
Pascua, verdadera Pascua. Nada avalora el goce
como las privaciones. En aquellos tiempos habia
claro-obscuro en la existencia,
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Y es que entonces la sociedad entera estaba como
empapada en el espiritu religioso. Las leyes,.réflejo
de las costumbres y exptesiéon de los 'sentimientos,
concurriana solemnizar el tiempo de la Semana San-
ta. 51 Cédigo de Teodosio vedaba perseguir a nadie
en justicia en toda la ‘Cuaresma. Il acreedor no po-
dia reclamar su dinero; la'vindicta puiblica no perse-

gufa al eriminal, Siete dias antes de Pascua y siete

después, se consideraban domingos..No sélo sé in-
terrumpfa la justicia, sino que se desbordaba la cle-
mencia. Los Poderes de aquellos siglos, anticipindose
4 las ideas del conde Tolstoy, daban libertad 4 los
presos € indultaban 4 los reos de muerte. Los amos
no imponian castigos 4 sus esclavos; los reyes absol-
vian & los rebeldes y facciosos: todo en memoria de
Jests, del monarca espiritual, segin el Criséstomo
nos ensena: regnante Domine nostro fesuw Christo. Y
los ricos daban mis limosna, y los pobres descansa-
ban del duro trabajo. Tales eran las huellas que el
cristianismo grababa en la sociedad civil.

Actualmente... Declaro que me veo en grave apuro
s1 he de aquilatar hasta qué punto nuestra sociedad
es menos cristiana que aquélla, Por una parte veo
que en aquélla, con ser tan religiosa, existia esclavi-
tud, tormentn, crueldades, tiranfas; por otra, que en
ésta se agota tranquilamente la fe. Acabo de leer en
un periédico cierto telegrama que ha fijado mi aten-
ci6n. [Qué sintoma! Dice asi: Monomania religiosa.
Ciudad Real. (La fecha). Durante tres dfas ha per-
manecido en esta capital el ex empleado del Banco
D. José Ortiz Fallén, que recorre Espana haciendo
penitencia. Por todo equipaje lleva dos peludos lia-
dos al cuerpo, una pequena manta andrajosa, un mo-
rralito y'una capa de hule. Al hombro lleva una pe-
sada cruz de hierro en la que se lee: Qbras v no pa-
labras. Durante su permanencia en ésta, que ha sido
en casa de un barrendero, sélo se le ha visto cuando
iba 4 orar. No ha permitido recibir auxilios ni limos-
nas. Este desgraciado, & quien la mayor parte de las
gentes le han creido poseido de una ardiente mono-
mania por-efecto de su excesiva fe religiosa, ha sido
tratado'con toda clase de consideraciones y respetos.»
Y el nombre del corresponsal.

*
* *

dQuerdis meditar este telegrama, redactado sin
mala 1ntencién, con la sencillez del que s6lo se pro-
pone transmitir una noticia rara y curiosa para dar
atractivo 4 la lectura del periédico? -

Empezad por el titulo: ¢ Monomania religiosa.y Es
decir, que el que recorre Espatia haciendo penitencia,
sélo puede ser un manidtico. Sin embargo, asi la han
recorrido, y supongo que en equipaje de no mayor
lucimiento que el del Sr. Ortiz, San-Juan de la Cruz,
Santa Teresa de Jests, San Francisco de Asis, Santo
Domingo de Guzmdn —no cito mdas que santos re-
nombradisimos y populares. Seguid porla férmula de
cortesia: Lon José Ortiz y Fallén. Nuestros antece-
sores le llamarian el fermano José, como las gentes
de Italia llamaban 4 San Francisco jfrate francesco,
nuestro hermano. Porque el hombre que renegaba
del mundo y sus vanidades, adquiria el titulo de her-
mano de los demds hombres. Nos hemos vuelto ce-
remoniosos; y la ceremonia y el cumplido son vallas
que se alzan entre los corazones y las voluntades. —
Continuad observando. El mismo penitente se da
cuenta de que no estd en armonfa con los que le ro-
dean; que ni ellos le comprenden ni él les compren-
de 4 ellos, y altivo, cauto, para salvar su dignidad, se
niega 4 aceptar limosna. ¢Qué valla mas alta, ni mds
recia, ni mas infranqueable? San Francisco aceptaba
la limosna hasta tal punto, que no permitia 4 sus
frailes rehusar ni aun los alimentos espléndidos y go-

losos. Debfan comerlos y comer también la bazofia.

Todo igual. Lo que les diesen. Era la santa limosna,
la santa pobreza; era la dddiva cristiana y fraternal.
Pero el penitente Ortiz, ¢l que no se atreve 4 ser el
feermano José, tampoco se atreve d parecer un pedi-
giieflo, un mendigo. Come de 1o suyo, en la humilde
casa del barrendero. Quizds el barrendero le mantie-
ne; de todos modos, no se sabe. Acata el penitente
la ley social de que nadie se entere de nuestro modo
de vivir, ni tenga derecho 4 preguntarnos de dénde
nos viene el pedazo de pan, con tal que no se lo pi-
damos ostensiblemente a nadie.

*
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{Ah, penitente Ortiz! En esto no te alabo. Si eres
un creyente, de esos que parece que van acabandose
—y conste que yo no te califico de manidtico, y que
me parece de perlas el lema que llevas escrito en tu
pesada eruz de hierro; - si eres, digo, un creyente, un
Nazarin 4 lo divino, no te preocupes de lo que pue-

dan pensar los filisteos; camina intrépido, tendiendo

larmano, y dando luego 4 otro-pobre-de Dios 1o que
‘hayas recogido. S1 no tienes este valor, métete en un
convento, como le-decia Hamleto 4 Ofelia. Allf la

regla encauzard tu piedad; alli la obediencia te sefia-
lard lo-que: debes orar, lo que debes vestir, lo que
debes comer, lo que debes hacer 4 cada hora del dfa,
Y st quieres ser mds libre, si te pesa ese yugo, reti-
rate 4 una -cueva. Hay en Espafia un sclitario que se
ha refugiado no sé en qué brehas y soledades. Para
ese, ¢l mundo se encuentra todavia como en el siglo

del Criséstomo y de T'eodosio. Los drboles no varfan;

la naturaleza entona ahora los mismos cdnticos de
esperanza y de fe. Las dguilas hacen su nido en los
riscos 1naccesibles. Allf puedes ser el Zermano Ortiz...
con.tal que no veas & ninguno de tus hermanos, ni

de tus hermanas... A éstas sobre todo, dird algin
humorista,

2
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Lo cierto es que el .buen Ortiz es ya el dnico mor-
tal que por veredas y calles y plazas practica el mds
conmovedor de los ritos de Semana Santa, ¢l mds
expresivo: la Adoracion de la Cruz.

Verificase ésta el dia de Viernes Santo, cuando se
han acabado las plegarias generales, después de que
se ha 1mplorado 4 Dios por la conversién de los pa-
ganos. I.a Cruz, simbolo del sufrimiento y de la re-
dencidn, se-adord en la cristiandad desde el siglo 1v
de la Iglesia; desde Jerusalén. Empezé este culto.en
los momentos en que la emperatriz' Santa Helena
acababa de descubrir la verdadera: Cruz; las:gentes
estaban deseosas de contemplar el Zzgnum, y cuan-
do lo vefan prorrumpian ensollozos, en gritos de
entusiasmo, y se-postraban, faz contra tierra, hacien-
do todos los extremos y manifestaciones de'la'mayor
piedad y ternura. Aquel siglo 1v fué €l momento en
que ¢l mundo -oriental y el latino, llamados 4 sepa-
rarse después para siempre, se unieron y quisieron
fundirse en la idea cristiana. — La Crwz y el Logosse
abrazaban con estrecho abrazo.-— De todas partes
concurrfan 4 Jerusalén los peregrinos para asistir 41a
adoracién; en Semana Santa acampaban al raso, por
la imposibilidad de que encontrasen techo. Dur6
este fervor hasta que en el siglo vi1 se hizo general
la ceremonia de la Adoracién en todos los templos
del orbe cristiano. :

:Habéis asistido alguna vez 4 este rito? Lo descri-
biré fielmente. El celebrante, para cumplirlo, despé-

jase de la casulla, 4 fin de presentarse con mayor

humildad y modestia al pie del drbol de la vida. Si-
tudndose despuésen el lado de la Epistola, se vuelve
hacia el pueblo. El didcono toma entonces la Cruz
velada de negro que estd entre los cirios, y la coloca
en manos del celebrante, el cual descubre Ja Cruz
hasta el travesaiio, la levanta y dice al pueblo: «Este
es el madero de la Cruz, del cual ha estado pendien-
te la salvacién del mundo.y Los fieles se arrodillan,
pero ya en ninguna parte alzan la voz para exclamar:
(Venite, adoremus.» Silenciosos y distraidos quizds
asisten al resto de la ceremonia sin comprenderla.
Adeldntase el celebrante, sinapartarse del lado dela
epistola, y los que le ayudan descubren el brazo de-
recho de la Cruz. Entonces eleva la Cruz mds alto, y
en tono mds fuerte repite: ¢Este es el madero...» Asf
como la primer elevacién representa la primer pre-
dicacién del Evangelio, en el seno del apostolado, la
segunda representa el Evangelio anunciado 4 los ju-
dfos, cuando los Apéstoles, después de la venida del
Espiritu Santo, fundan la Iglesia dentro de la Sina-

goga. Por tercera vez avanza el sacerdote, cara al

pueblo; acaba de descubrir la Cruz, el brazo 1zquier:
‘do; y ya sin velo alguno la levanta mds alto todavia,
repitiendo la proclama: ¢Ecce lignum...» Significa 1a
tercer elevacién el Evangelio predicado universal-
mente, la catolicidad.

Ya descubierta y elevada, la Cruz estd expuesta &
la adoracién. Enténanse en el templo los famos0S
Improperios, las quejas del Mesias contra los judios
que le desconocieron al verle. Mezclado con ellos
resuena el oriental Z¥isagio, que atin hoy se dice én

griego, como si la iglesia bizantina no se hubiese €5+

condido de la romana. Esas aisladas palabras grlegat‘i
parece que lloran, que plafien la separacion. E.E’E_
canto del Improperio resuena doloroso y nostalgico;
«:Qué te hice, oh pueblo mio? (Por qué has clavado
4 tu Salvador en una cruz? Yo te planté comola
mds hermosa de mis vifias, y ti me diste 4 beber "i_*"li
nagre, y atravesaste mi costado con tu lanza...» ij}l'
final de esta elegfa tan hermosa, el himno triuntd
del poeta Claudiano ¢Dulce lignum, dulces _clavgﬁ.-i.
dulce poudos sustinety suele traer la expresion de
consuelo y de la mistica victoria.

EMminia PARDO BAZAN.
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DRAMA SIN PRINCIPIO NI FIN

Algin lector malicioso — porque puede ha-
berlos, aunque la bondad sea la nota caracte-
ristica de todo lector —acaso llegara 4 creer que
al titulo que precede seria justo sustituirle este
otro: ¢Drama sin pies ni cabeza.» Y, sin em-
bargo, bien pronto veremos que semejante sus-
titucion fuera de todo punto imposible.

Las lineas que siguen no constituyen un
cuento, ni una leyenda, ni un drama propia-
mente dicho, ni siquiera una narracién. Son un
recuerdo, desprendido de otros recuerdos de
tiempos ya lejanos, y el fondo en que ese re-
cuerdo se destaca es una semana de Pasién, por me-
jor decir, un Jueves Santo.

Lo que ocurrié, 6 lo que pudo ocurrir, porque
realmente no ocurrié nada, se remonta, poco mas 6
menos, al ano 40 6 41 de este siglo.

La escena representa una capital importante del
Mediodia de Espaiia, célebre por sus procesiones y
por sus admirables Pasos de Semana Santa, obra
prodigiosa de un afamado escultor de fines del si-
glo xvir,

- Eran en aquella época tres procesiones las princi-
pales durante la semana de Pasidén.

La primera salfa el miércoles por la tarde y se lla-
maba la procesion de la Samaritana, porque el Paso
principal representa aquel pasaje biblico en que la
Samaritana da de beber 4 Cristo junto al pozo.

La figura de Cristo es noble, sencilla y dulce.

El pozo es de cristal, espléndido, brillante, lleno
de adornos y espejuelos, como si toda el agua de su
interior hubiera rebosado derramandose por el brocal
y vistiéndolo de luces y colores,

. Pero lo més vistoso era, y supongo que continuard
siendo, la Samaritana: el rostro hermosisimo, los o0jos
chispeantes de fuego; y en vestirla y adornarla po-
nfan todo su empefio las sefioras m4s ricas de la ca-
Pital 4 que nos referimos. |

_Cada afio sacaba la Samaritana traje distinto y de
MO en afio mds lujoso: seda, raso, terciopelo y en-
cajes adornaban su cuerpo, que por dentro es de
Créer que serfa un tosco armazén de madera, ¥ ade-
mas, innumerables joyas: sortijas, pulseras, collares
if diademas de esmeraldas, rubies y brillantes, abri-
lantaban 15 brazos, el cuello y los cabellos rubios
de la escultura.
-Samaritana y el pozo competfan en deslumbra-
dores destellos. V' el cubo y la cuerda 6 eran de oro

~ Oro parecfan d juzgar por su brillo,
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A todo lo largo de la procesion y alrededor de los Pasos se agita un bosque sin fin de cucuruchos mor

Solo la figura del Salvador se destacaba, como he-
mos dicho, entre los resplandores del Paso, pobre,
triste y dulcisima.

No serd todo esto muy propio ni muy biblico, ni
realizard el arte cldsico ni el arte realista siquiera;
pero el Paso de la Samaritana era el encanto de los
chicos, de las mujeres y de la gente del pueblo, y
daba 4 esta procesién un cardcter de fiesta y alegria
bien distinto del cardcter religioso y romantico de
las otras dos procesiones.

! ' ~

La segunda salia el Viernes Santo por la mafana,
4’ eso de las diez; y de esta procesién hablaremos
luego, porque 4 ella se refiere el recuerdo que vamos
a evacar de entre otros cien recuerdos de la nifiez,
tefildo — al menos para nosotros — con la poesia que
la semana de Pasion deja en todos los nifos.

La tercera y tltima procesién se llama Za de/ Sar-
o Sepulcro 6 la del entierro, y sale el mismo viernes,
a las diez de la noche. Es grave, severa, melancélica.,
Iin ella no hay mas que dos Pasos: es de una subli-
me sencillez. El primero, el sepulcro; el segundo re-
presenta la imagen divina de la Dolorosa, que va p4-
lida y llorando y vestida de negro detrds del sepulcro
de su Hijo.

Consiste el sepulcro en una gran urna de cristal
cubierta toda ella de flores, no muchas, y de faroles
encendidos, que son muchisimos; y por entre los
cristales y por entre las luces de los faroles se ve en
el interior la cara pdlida del Redentor y se adivina el
cuerpo flaco y martirizado bajo una especie de colcha
de terciopelo negro con franjas de oro.

A un lado y otro de estos dos Pasos, formando dos
hileras que se prolongan en uno y otro sentido hacia
adelante y hacia atras, caminan lentamente, vestidos
de rigurosa etiqueta, frac, corbata negra, guantes ne-
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Todos, por de contado, con la cabeza descubierta.

La procesién termina por una musica que va to-
cando tristemente la marcha fiinebre de Beatrice.
Por dltimo, da escolta 4 la procesién medio escua-
drén de caballerfa.

Todos los balcones de las calles por donde la pro-
cesion camina estdn iluminados y llenos de sefioras
y caballeros, que visten de riguroso luto.

En las calles hay mucha gente del pueblo; pero
esta es la procesién de las personas serias, formales
y ricas,

Y vamos ahora 4 la segunda de las tres procesio-
nes: la del viernes por la manana.

Esta es la mas espléndida; no diré la mds alegre,
pero si la mds llena de vida y movimiento.

La religién, la fiesta popular, las creencias y las
alegrias puede decirse que van por la carrera entre
emociones siempre antiguas y siempre nuevas.

En esta procesién lucen innumerables Pasos con
innumerables figuras del gran escultor; figuras que
son asombro del pueblo y admiracién de los inteli-
gentes.

Alla van la Cena, y la Oracién del Huerto, y el
Prendimiento, ylos azotes 4 Cristo amarrado 4 la co-
lumna, y la Cafda, y la Verénica, yla Dolorosa, y no
s€ cuantos Pasos mads; porque los recuerdos se pier-
den entre soldados romanos, mal encarados judios,
sayones de cara feroz y piernas y brazos musculosos,
llorosas virgenes y Cristos martirizados.

No es ficil olvidar en el Paso del Prendimiento, ni
la cara dulce del Cristo, ni la cara traicionera de Ju-
das que apunta los labios para dar el beso infame,
ni 4 Marco en el suelo, ni 4 San Pedro con la espa-
da desnuda y en el aire levantada, que al marchar el

' Paso, con las sacudidas de la marcha irregular, vibra
gros y un gran hachén encendido en la mano, los |

'y centellea y parece que va 4 descargar el golpe,
 principales caballeros y personajes de la poblacién.

aunque nunca lo descarga.
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Y sobre todo, el Paso de la Cena con todos los |
Apostoles y Cristo de tamano natural. Masa enorme
que llevan en hombros ' sesenta 1 ochenta hombres
por lo menos, de los mds forzudos del campo 'y que
de quince en quince minutos se renuevan.

Y aquella mesa es un prodigio: es el gran lujo, el
gran alarde de los ricos propietarios de la poblacién. |

Los manjares son verdaderos manjares de 10s mds |
exquisitos que produce la comarca; y hay uvas, y fre-
sas, y toda clase de frutas, que parecen imposibles |
en la Semana Santa, y que para el Paso de'la Cena'|
se cultivan en invernaderos y estufas.

De los:manjares de la mesa del Paso sélo disfru-
tan los que la llevan; que bien merecén por el tra- |
bajo y el riesgo tan regalada y exquisita recompensa.

Y decimos el riesgo, porque es grande para los
que cargan con el Paso de la Cena.

Cuentan que un afio, al entrar con demasiada ve- |

~ locidad en la. iglesia, perdié su- direccién la enorme
masa y mato a tres hombres en la misma portada
del'templo. -

Pero lo ' que da mads cardcter, mas animacién y
vida y aspecto mds extrafioa esta procesiéon del Vier-
nes Santo, es'la:multitud inmensa de Nazarenos con
sus tinicas moradas, sus cucuruchos prolongados en |
la cabeza y la tela 4 manera de-velo que les cae so-
bre el rostro, cubriéndolo todo €l,'d excepcién de los |
0jos, que por dos agujeros de la tela se divisan bajo |
la enorme caperuza, - & 4

A todo. lo largo ‘de-la:procesién y alrededor de
los Pasos se agita un bosque sin‘fin" de' cucuruchos |
morados, de tal elevacién algunos - de ellos, que 4
veces parece que llegan 4 los balcones de los pisos
principales.

Muchos de los Nazarenos llevan yemas, caramelos
y otros dulces que: van repartiendo alegremente, ni
mds ni menos queé si se tratase de una mascarada; y
por entre la muchedumbre cruza de cuando en cuan-
do algiin Nazareno de alta.categoria con pequefo vy |
coquetédn cucurucho, con tiinica finfsima, abierta por
delante 4 manera de bata, para que se¢ vea ¢l traje de
etiqueta, la blanca pechera y los: botones de brillan-
tes; y estos jefes y directores' de la procesién van 4 |
rostro descubierto para mostrar quiénes son
y lo que valen y pueden.

Pero lo mas extrano ylo que mads excita la
curiosidad son los penitentes: dos largas filas
de Nazareénos que 4 un lado y otro del Paso
de la Cafda se extienden en hilera intermi-
nable.

La caperuza es pequena; el rostro estd cu-
bierto, cuidadosamente cubierto;los pies des-
calzos, y todos llevan una' pesada cruz sobre
el hombro derecho, sosteniéndola con ambas
manos, a las cuales va cenido un rosario.

Aun en la manera de llevar la cruz marca
cada penitente su fuerza y su cardcter, y hasta
los grados de su devocién. El uno va erguido,
marcha con desembarazo y lleva la cruz so-
bre el hombro como pudiera llevar un fusil.
* El otro va modestamente inclinado, mar-
cha con lentitud y besa la cruz de cuando en
cuando.

Alguno se arrastra mas que camina; va en-
corvado por completo, y en toda la espalda
se apoya la cruz como s1 el cuerpo ansiase
adherirse totalmente al madero.

Y bien: en la época y en la Semana Santa
a que me refiero, caminaba entre los peni-
tentes uno que por la esbeltez de su figura,
por la dificultad con que llevaba la cruz y por ser
esta mas pequefa que las demds, hacfa sospechar 4
todos que no podia pertenecer al sexo masculino el
misterioso penitente.

Todo el mundo decia: «Mira, mira, debe ser una
mujer. »

Para convencerse de que lo era, bastaba observar
sus desnudos pies: pequenos, finfsimos, de forma
elegante, de unas nacaradas.

Aquel penitente era indudablemente una mujer, y
una mujer joven, y una mujer hermosa. Mds atin:
debia ser una sefora, una gran sefora.

¢Cuadl serfa su historia? ¢Cudl serfa su culpa? ¢Por
qué tan cruel penitencia? ¢Por qué tal humillacién?

Un caballero que estaba en el quicio de una puer-
ta y que, segtin luego se dijo, no era de la poblacidn,
porque nadie le conocia, repard en la penitente de
los pies aristocrdticos; y recorriendo la graciosa y
poética figura a lo largo de la tiinica, fijé la vista en
los dos delicadisimos pies, que el rudo empedrado
martirizaba sin piedad, y algo advirtié en eilos que
le hizo estremecer.

Cosa extrafia y en que ya habian reparado mu-
chos espectadores! Cada pie tenia una cicatriz como
st hubiera sido atravesado en otro tiempo por un pu-
nal 6 por un clavo.

(¢) Ministerio de Cultura 2006

La penitente segufa su camino, pero sus fuerzas se
iban agotando y tres veces cayd al suelo y tres veces

 la levantaron otros Nazarenos.

il caballero, abriéndose paso por entre la multi-
tud, la segufa de cerca, sin separar la vista de las ci-
catrices de los pies y poniéndose mds y mds palido

cuanto mas miraba las’ manchas rojas en los pies

blanqufsimos. | W

Al'fin y al cabo, la procesién'entré en la iglesia;
¢l caballero no pudo entrar.

Pasaron algunos minutos y por una pequefa puer-
ta, que debia corresponder 4 la sacristia, salié la pe-
nitente con el rostro cubierto, con su tdnica y su
caperuza y sus pies desnudos.

Entonces se acercé un coche de camino, que: sin
duda la estaba esperando 4 la vuelta de la iglesia, y
ella se dirigié al coche y el caballero se dirigié hacia
ella, Desde dentro abrieron la portezuela, y en el co-

che se precipit6 la mujer, arrancando 4 todo escape

los caballos. -

- Cuando el caballero Hegé, el coche iba muy:lejos:

en.el suelo habian quedado algunas manchas de san-
gre, que marcaban el camino. de la penitente, y algu-

nos curiosos aseguraban que habfan ofdo estas pala-
‘bras:

~ (Al fin cumpliste tu:deseo!

Y una voz de mujer contestd:

—~ Ha sido un gran consuelo para mi.

- No mds. | |

De la misteriosa . penitente, de. sus aristocraticos
pies atravesados’en otro tiempo por clavo 6 por pu-
nal, del hambre. que iba dentro del coche y del fo-
rastero de rostro pdlido que la fué siguiendo, se ha-
blé durante ocho dfas, agotando.todas las hipétesis

y todas las combinaciones dramadticas. La verdad,

nunca se supo.
Era la escena suelta de,un, drama. sin principio.y,

sin fin; pero no ‘sin pies ni'cabeza, porque los pies

de la penitente por el tosco empedrado fueron arras-
trandose blancos, finfsimos y con sus dos rojas cica-
trices.

El' drama esta por hacer. 1 !
' Josr JESCHEGARAY

:QUIEN SERA?

Vedla: limpio aunque raido traje cubre su dema-
crado cuerpo; las arrugas que empiezan 4 surcar su
rostro indican ¢l otofio de la vida; la nieve que al-
terna con el €bano en su cabellera lacia, atestigua
sufrimientos del alma, y la palidez mate de sus me-
jillas la mortificacién de la materia.

Al verla, no puede uno.menos de sentir la intui-
cion de la pobreza, pero de esa pobreza noble y hon-
rada que dignifica y enaltece, no de esa pobreza que
se hace repulsiva por la acre emanacién de los hara-
pos y del vicio, del abandono é de la indiferencia.
Hay en esa mujer algo de misterioso y de sublime
que trasciende en la bondad de su mirada, en la se-
renidad de su frente y en la distincién de su andar;
algo que la asemeja 4 una hermosa estatua del dolor
y de la resignacién, _

Hubo un tiempo en que su nombre fué emblema
de juventud y de hermosura, de elegancia y de buen
tono; tiempo en el que, sin disfrutar de portentosas
riquezas, su posicién fue brillante; en el que el amor
invadia su alma llendndola de satisfacciones purisi-
mas, y en €l que los santos y dulces goces de la fa-
milia llenaron su corazén de felicidades sin cuento.

Turbamulta de admiradores la rodeaba; la lisonja,

i
1

E1 eaballero, abriéndose paso entre la multitud, la segufa de cerea

e ——— e T ——

-

en_escala_cromdtica interminable, procuraba llenas

su oido de insidiosas armonfas, y la seduccién, en. '

mascarada:ii.ostensible, no.cesaba delanzar contra

su inquebrantable virtud floridos. ponzofiosos dardos. |

Pero la fatalidad, que invisible se cierne sobre nos.

otros, cubrié un dia con sus negras alas, ¢ Inmereci-

damente por cierto, aquel hermoso cuadro de fami-

lia, aquella dicha del hogar, aquella paz del espfrity: '
-quiebra:inopinada sustituyé.con la miseria la holgu-
ra; extraviadas ideas acerca del honor, determinangg |
un-suicidio, trocaron.la’ alegrfa en finebres. Crespo- -
‘nes, y el deber. maternal ante'la cuna de'dos 4ngeles
criaturas inocentes!é incapaces de comprender lgs |
nebulosidades del presente y:las® negruras-del porve- -
nir, borré deé pronto.la:paz del dnimo'suscitando ep |

¢l dudas y temores, intranquilidad y- abatimiento.

Misera bu}}ardirlla sustituyé al palacio; inodestisimo |
ajuar al mobiliario espléndido; pobre mandadera 4 |

numerosa servidumbre; frugal . comida 4 refinados
manjares; media:docena de tiestos de barro

desvalido-d1a corte asidua del:poderoso.

Pémisi_ la amistad, entibidndose por grados, IIEgé .
- a_ convertirse en hielo; si la: gratitud, pasando

L convertin ;. J por la
indiferencia, se convirtié' en-desvio, la seduccién, ‘en

cambio, aguzé sus dardos en los primeros tiempos de

la desgracia atrincherdndose en'las vicisitudes de ‘sj. |

tuacién tan,amarga, ¢ indispensables: fueron toda la

-resignacién-de la mdrtir, toda la virtud de la. santa y

toda la fuerza ' de voluntad: de la herofna, para” que
ésta no amasara con girones de su honra el pan'que

.daba. 4 sus:hijos d costa'de propias privaciones y de

improbo trabajo..

Vedla; esa.es: diez afios hace que con la miseria’

lucha y queral infortunio vence con su constancia y

Jlaboriosidad, con su resignacién y.con su esfuerzo: ya

no la preocupan. ni-molestan las asechanzas del vi-
C10; que ante las arrugas prematuras del rostro y la
anticipada nieve de los cabellos, la seduccién huyé
para siempre espantada de si misma. -
Vedla: gozosa el alma y dindole brincos de alegria
el corazén, se dirige en estos momentos hacia el ho-
garen que la esperan con ansiedad sus hijos,
ansiedad mas justificada que en otras ocasio-
nes, dado su infantil temperamento: mano
~oculta y caritativa acaba de enviarles, bajo
sobre, un billete de banco de cincuenta pe-
setas, cantidad insignificante en si, pero de
valor espléndido en sus tristes circunstancias.
©  Aquellas cincuenta pesetas significan un
modesto traje para cada uno; dos mantas de
~abrigo para conllevar los rigores del aterido
Invierno, y una comida, una tan solo, con
visos de extraordinaria magnificencia: aque-
llas cincuenta pesetas son, en realidad, una
fortuna para tan pobre y honrada familia.
Ved, pues, 4 esa madre que, menos abati-
da y menos triste que de costumbre, segiin
revelan el fulgor de su mirada y la serenidad
de su frente, se dirige hacia su hogar después
de haber realizado el bienhechor billete en
una casa de cambio; vedla cruzar las calles
b aguijada por el natural deseo de observar re-
%1 /flejada en las facciones de sus inocentes hijos
- laalegria de la novedad y tal vez la producida
por alguna de esas bagatelas que causan las
delicias de los nifios de diez 6 doce afios,
Vedla..., mas ¢por qué detiene su plantar,
;por qué negra sombra de tristeza empaia
su frente?, ¢{por qué fugitiva ldgrima surca su mejilla
y hondo suspiro escapa de su oprimido pecho?
Negro cuadro, cuadro tristisimo de desdichas aca-
ba de ofrecerse 4 su vista, Misero albaiil acaba de
desprenderse de un andamio, 4 considerable altura,
y de aplastarse contra el pavimento: junto 4 aquel
montén de restos ensangrentados é informes, desola-
da mujer vierte mares de angustioso llanto, y cinco

criaturas, la mayor de nueve aios, envueltas en mi-.

serables harapos, retuércense en convulsiones de ago-
nia: el dolor graba su profunda huella en aquellos
semblantes pdlidos; el hambre sus horrores en aque-
llos cuerpos enflaquecidos, y la miseria su mano fa-
tidica en los harapos que visten.

Ante aquel cuadro horrible y desolador, nuestra
heroina siente algo que la ahoga; y sin detenerse un
momento, alarga su mano trémula; deposita en las
de la otra infeliz viuda las cincuenta pesetas que for-
man su tesoro, y se aleja rdpidamente para sustraerse
4 indiscretas miradas. ;

Vedla proseguir su camino tranquila’y satisfecha
de su obra, aunque entristecida por el recuerdo del
infortunio ajeno: vedla, y no me preguntéis mas acer-
ca de ella, porque sélo podrifa revelaros su nombre.

Se llama CARIDAD. 4
Prro NUNO

- - : o _ ) con per- |
fumadas flores.4 prodigios’de orfebrerfa y d 1{}51?&;?1_:-:
cantos .de. hermoso invernadero,' y la solédad ‘de] |
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LAS SIETE PALABRAS

i

I

Pater, dimitte illis, snon enim
sciunt quid faciund,

(Luca, XXIII, 34)

Se obscurece el sol 4 mediodia, y las tinieblas se
extienden libres por la tierra como si ya hubiera lle-
gado su hora.

Las estrellas aparecen despavoridas en un cielo
plomizo y triste, anunciador de alguna catastrofe.

¢Qué has hecho, Jerusalén, qué has hecho?

Antes apedreabas 4 los profetas: ahora das muerte
al Sefor de los profetas y objeto de las profecias...

En la obscura penumbra se distinguen sobre la
cima del Goélgota tres cruces; y en la del medio, que
es la mas alta de ellas, esta clavado de pies y manos
el Hijo de Dios.

L.a predicacién de una doctrina santa, confirmada
con innumerables milagros hechos principalmente en
beneficio de los pobres y de los humildes, le ha trai-
do a este fin, _

Para honrar y ennoblecer la pobreza nacié en un
establo, donde tuvo de cuna un pesebre, sufrié la
circuncisién, padecié destierro, trabajé para ganar el
sustento en un oficio humilde, y cuando salié de la
obscuridad de su modesta vivienda para ensefar al
mundo la nueva ley, predicé a los hombres que se
amaran unos 4 otros como hermanos, como hijos de
un mismo padre que estd en el cielo; y al mismo
tiempo que predicaba la caridad y la dulzura de co-
razén, condenaba la soberbia y la usura y la molicie
y la crueldad y el regalo y el odio y la holgazaneria
y todos los vicios. ~

En prueba de que era santa su doctrina, suspendia
las leyes de la Naturaleza dando vista 4 los ciegos,
palabra 4 los mudos y movimiento 4 los tullidos, cu-
rando todas las enfermedades y volviendo los muer-
tos 4 la vida. Fué por todas partes haciendo bien:
pertransiit benefaciendo... Por eso fué recibido en Je-
rusalén con ramos de palma y aclamaciones de
triunfo, {Hosana al hijo de David! {Bendito sea el
que viene en nombre del Sehor!

Pero los fariseos y los escribas y los principes de
los sacerdotes, heridos en su soberbia, se confabu-
laron para perderle. Compraron & uno de sus disci-
pulos, al pérfido Judas, para que se le entregara, y
cuando le tuvieron en su poder le ataron como a un
criminal y le ofrecieron al desprecio de Ands, de
Caifds, de Pilatos y de Herodes, quien le traté de
loco, ordenando vestirle de purpura y ponerle en la
mano un cetro de caia. Le volvieron a llevar 4 Pila-
tos, que después de oir & muchos testigos falsos que
declaraban contra €l le mandé azotar, aunque estaba
convencido de su inocencia; y le azotaron, y le escu-
pieron, y le coronaron de espinas, y le vendaron los
ojos, dindole luego bofetadas y golpes en la cabeza
con el cetro de burlas y diciéndole: ¢Adivina quién
es el que te ha dado...»

Con enganos y mentiras conjuraron al pueblo con-
tra ¢1, al mismo pueblo que pocos dias antes le acla-

cambio de la libertad de Barrabds, ladrén y homici-
da: con amenazas de hacerle perder el favor del Cé-

' sar intimidaron 4 Pilatos para que le sentenciase 4

MOrir en Cruz.

Obtenida la inicua sentencia, sacaron 4 Jesis con
grande algazara por las calles cargado con el madero
del suplicio, y le hicieron subir al Gdlgota, que quie-
re decir lugar de las calaveras, porque era donde
ajusticiaban 4 los malhechores, de cuyos huesos. es-
taba lleno, y le despojaron de sus vestiduras y le cru-
cificaron en medio de dos ladrones...

Allf esta.

Bajé del cielo y tom6 carne humana para conver-
sar con los ‘hombres, instruirlos en la ley santa de
Dios y redimirlos de la esclavitud del pecado, y los
hombres le han puesto e€n una cruz.

Alli estd, sujetas las manos 4 los brazos de la cruz
con dos fuertes clavos, y los pies al tronco con otro
clavo mas fuerte. Allf estda pendiente del madero, alli
esta desangriandose, a la vista de su pueblo, que en
vez de auxiliarle y compadecerse de su dolor, le in-
sulta..,

Jesis abre sus labios divinos...

¢Serd para condenar con voz poderosa la iniquidad
horrible de sus perseguidores?.. ;Serd para quejarse
de la injusticia con que, sin respeto 4 la ley y sin
forma de juicio, ha sido sentenciado 4 muerte?.. ¢Ird
4 mandar 4 los elementos, siempre obedientes 4 su
voz, que aniquilen a sus verdugos?..

No, nada de eso. De sus verdugos habla, si; pero
escuchad, escuchad lo que dice:

Ladre, perdonalos; que no saben lo gue hacen.

La primera palabra de Jesdis en la Cruz es de
perdoén.

Palabra sublime.

El Hijo de Dios, muriendo entre tormentos, pide
a su Padre el perdén, no ya para los hombres en ge-
neral, sino especialmente para sus matadores.

¢S1 amadis'a vuestros amigos y 4 vuestros parientes
— habia dicho antes 4 sus discipulos — no tendréis en
ello gran mérito, pues los gentiles hacen otro tanto...
Yo os digo que améis 4 vuestros enemigos, »

Y confirmando la predicacién con el ejemplo,
muere en la cruz pidiendo 4 su Eterno Padre el per-
don de los que le han crucificado.

11 1

Amere dico tibz: Hodie neecrm
erts in Paradéso.

(Luca, XXIII, 43)

A la caridad ardiente de Jesus, 4 la bondad subli-
me con que implora del Padre IEterno €l perddén para
sus verdugos, responden éstos con nuevas blasfemias
y NUEvVOos escarnios.

—1Ahl, le decian pasando junto & la cruz y mo-
viendo las cabezas con gran mofa.{Tu que destruyes
el templo de Dios y en tres dias le reedificas, sdlva-
te 4 ti mismo!.. {S1 eres hijo de Dios, bajate de la
CIuZl.. ‘

— i A otros hizo salvos, decian burlandose los prin-
cipes de los sacerdotes y los escribas, 4 otros hizo
salvos y 4 si mismo no puede salvarse! ;Si es rey de
Israel que baje ahora de la cruz y creeremos en ¢ll..

Y come habian crucificado con Jesdis dos ladro-

se cumpliese la Iis-
critura que dice: e e e
¢Fué reputado en- -

' tre los malos,» uno

de aquéllos, el malvado Gestas, blasfemaba y escar-

' necia también a Jesds diciéndole con ironfa salvaje:

—S1 es que eres el Cristo, salvate 4 ti mismo y
salvanos 4 nosotros.

Pero el otro, Dimas, le reprendié diciéndole:

—¢N1 aun ti temes a Dios, y eso que estds con €l
en ¢l mismo suplicio?.. Y en verdad que nosotros
con raz’ sufrimos la muerte, pues la tenemos bien
merer ¢ a por nuestros delitos; pero éste no ha hecho
na< . malo.

\ volviéndose 4 Jesis agonizante le dijo:

— (Senor, cuando estés en tu reino, acuérdate de
mi!

El corazén amantisimo y noble que imploré del
Padre perdén para sus mismos verdugos que no lo
solicitaban, no podfa menos de conceder el perdén
al que ahora se le pide, no podfa menos de premiar
la fe del ladrén arrepentido, que aun viendo al Hom-
bre-Dios en patibulo infame, da testimonio de su
inocencia y de su divinidad.

Jesis habla otra vez con el mismo acento de pie-
dad y de mansedumbre. Antes pedia 4 su Padre
perdén para los deicidas: ahora El mismo le conce-
de al ladrén que le busca, prometiéndole la inmedia-
ta recompensa de su fe con estas palabras de inefa-
ble consuelo:

En perdad te digo que hoy estards conmigo en el
Paraiso.

111
Mulier: ecce filius Luus.
wdiece Mater tua.
(Joannis, XIX, 26, 27)

Estaban junto a la cruz de Jesis, Maria su Madre

y la hermana de su Madre, Maria Cleofé y Maria
Magdalena.

La Santisima Virgen, Madre de Jests, aquella al-

ma pura é inmaculada que con el valor propio de la
inocencia acompaiié 4 su Hijo 4 todas partes, no le
ha abandonado al subir al suplicio,

La mujer pecadora que 4 una mirada del Reden-
tor del mundo sintié arder en su pecho el amor di-
vino, y despojédndose de sus mundanales atavios y de
sus livianas pasiones siguié constantemente 4 Jesus
sin temor 4 nada, porque el verdadero amor no teme,
tampoco ha podido apartarse del divino Dueno nl
aun en la angustia del Calvario. j

Fstas dos mujeres extraordinarias, modelos res:
pectivamente de la inocencia y de la penitencia, con
la piadosa Marfa Cleofé, parienta de la Virgen, Y
Juan, el discipulo amado de Jesis, que en la noche
anterior habfa reclinado la frente en su pecho amo-
roso durante la Cena, estaban al pie de la cruz del
Redentor sufriendo con €él, haciéndose solidarios deé
sus afrentas y de sus dolores. 5

El divino Jests contempla la orfandad de su dis-

cfpulo y en élla de todos los hombres, y quiere ré-

mediar su desamparo. Contempla al mismo tiempii
el vacio que su partida de este mundo deja enc
corazén de su Madre y quiere darla otro hijo 4 quien

maba, y le hicieron pedir alborotado su muerte 4 | nes, uno 4 la derecha y otro 4la izquierda, para que | amar y hacer objeto de su ternura. ¥ olvidindosede 1|
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las propias penas otorga su testamento en esta forma:

Mugjer, aki Lienes &l hijo, dice.divigiéndose 4 la
Virgen Maria; y mirando luego al Discipulo anade:
Aht tienes @& tu madre. Y desde aquella hora, dice el
Iivangelio escrito por €l mismo Discipulo amado, tes-

tigo presencial del suceso, desde aquella hora la tomé

¢l Discipulo por madre suya.
Mas la Virgen, aunque ¢l
evangelista no lo expresa,
aceptod también el triste le-
gado; acepté la maternidad
del Discipulo, la maternidad
de los hombres, la materni-
dad de los pecadorés; la ma-
ternidad de los mismos ver-
dugos de su Hijo querido.
{Qué cambio tan desigual
y qué sacrificio tan grande!
En el lugar que ocupaba en
su corazén el Hijo del Alti-
simo, delicia de Dios, con-
junto de perfecciones, hace-
cito de mirra, como le llama
la Esposa en los Cantares,
ha de. colocar la Virgen, se-
aiin‘la recomendacién divi-
na, 4 los hijos de los hom-
bres, llenos de pecados, de
vicios'y de miserias.
iVirgen Santisima! Al pic
de la cruz aceptaste con la
maternidad de los hombres
la maternidad de los pueblos.
Entre €stos hay uno que co-
rrespondié siempre mejor
que todos los demas a4 tus
maternales cuidadosy te dié
siempre mequivocas pruebas
de filial carifio. Este pueblo
se llama Espana, y es hoy
muy desgraciado. Para col
mo de su desventura, hay
quien pretende arrebatartele,
hacer que reniegue de ti...
iQue no suceda eso nun-
ca, Virgen Santa! Protege
siempre a este tu pueblo pre-
dilecto: nuncalo olvides: por
grandes que sean sus faltas,
nunca le arrojes de tu cora-
zon. Es tu hijo... Eece filius
Leus. ..

IV

Llewes meeres, Dewes mewes, wl
grrd develiguisti me?

(MaTHE, XXVII, 46)

Por los pecados de los
hombres padece el Hijo de
Dios terribles tormentos en
la cruz afrentosa, ylos hom-
bres se mofan de €l y le es-
carnecen. Satisface por ellos
a la justicia divina irritada,
dando en satisfaccién hasta
¢l dltimo suspiro de su vida:
los redime, en cuanto estd
de su parte, de la esclavitud
del pecado y de la pena eterna del infierno en que
por ¢l pecado incurrieran, dando en precio de la re-
dencién su preciosa sangre hasta la ltima gota, y
los hombres le insultan en el momento de morir por
ellos.,

Iista ingratitud, este desprecio de la redencién que
Jesus ve con su mirada divina, no solamente en los
hombres que pasan junto 4 él haciéndole burla, sino
en los hombres de las generaciones venideras por
quienes igualmente padece; esta inutilidad de su sa-
crificio para tantas almas desagradecidas, fué lo que
le hizo ya sudar sangre en el Huerto, lo que le hizo
exclamar: Z¥iste esta mi alma hasta la muerte, y lo
que aflige ahora su corazén mds que todos los tor-
mentos y dolores que sufre en su cuerpo sagrado.

Por eso vuelve dabrir sus labios divinos y exclama
¢n tono de dolorosa queja: 22/, 24, Lamma sabac-
leani...

rL{J.:'-; sayones, que no entendian bien la lengua del
pals, creyeron, al oir estas palabras, que el Sefor

llamaba en su auxilio al profeta Iilias, y su error les |

s1rvid de motivo para nuevas burlas,

— A Elias llama éste, dijeron.

‘r.’l mientras uno iba a ofrecerle vinagre en una es-
Ponja, otros le decian chancedndose:

= Dé¢jale; esperemos 4 ver si viene Llias 4 librarle.

~
|
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Pero Jesdis no llamaba 4 Lllias, sino 4 su Padre
celestial, porque aquellas palabras que los soldados
no habian entendido querfan decir: Dios méo, Dios
M0, ¢por que me has desamparadol.,

Y esto lo decfa quejandose de que los malos no

-se hubieran de aprovechar de su pasion, siendo asf

MuerTE DE JESCS, dibujo de Gustavo Doré

que por todos los hombres padecia y 4 todos alcan- |

zaba el valor de su sangre si todos quisiesen aprove-
charse de ella...

¢Por qué — decia proféticamente el divino Reden-
tor, — por qué muchos hombres no han de querer
rendirse al amor que me hace dar la vida por ellos?..
¢Por qué los herejes han de tratar de deshacer mi

obrar.. ¢(Por qué los impios han de perseguirme?.. |
¢Por qué los apéstatas han de negarme?.. ¢Por qué |

los sofistas hipderitas, teniendo mi nombre en los la-

bios, han de procurar con todo afin arrancar mi |
doctrina del corazén de los pueblos?.. ¢Por qué los |
pueblos han de gemir bajo ¢l yugo de los explotado- |
res que se ensenorean por asalto de los poderes pu- |
blicos?.. Divs mio, Pios mio, jpor gué me has aban- |

donado?

V

Sl

(JoaxxNis, NIN, 28)

£l divino Mdrtir del Calvario vuelve a abrir sus |

labios en medio de la agonia y dice:
— Tengo sed...
F r - [ ¥ 8 B
«Y como habia alll un vaso lleno de vinagre — dice

el evangelista San Juan, que estaba presente, —los
soldados empaparon en vinagre una esponja y atdn-
dola a una cana de hisopo se la ofrecieron...»

|Ahly perono era la sed material la que m4ds ator-
mentaba a Jests en su agonia, sino la sed del bien de
sus hermanos, la sed de la conversién de los hombres.

§ Tengo sed... He sido le-
vantado de la tierra, he sido
puesto en la Cruz para atraer
hacia mi todas las cosas...
T'engo sed de atraerlas.

» Venid 4 mi todos los que
trabajais y sufris y estdis
agobiados con el peso de
vuestras culpas y de las mi-
serias de la.vida, que yo os
aliviaré y os confortaré: ten-
go sed de ayudaros, tengo
sed de que vengais & mi...

»Fuego he venido.a poner
en la tierra, el fuego del amor
divino... ¢Qué he de querer
sino que arda? ‘'engo sed
de que arda y se queme y se
consuma en ella la iniqui-
dad, y se abrasen los cora-
zones de los hombres en el
fuego del amor de Dios...

»Yo soy el camino de la
Verdad yla Vida. El que me
sigue no anda en tinieblas...
Tengo sed de que todos los
hombres entren por este ca-
mino, de que vengan en pos
de mi y conozcan la clara luz
de la verdad y vivan en el
mundo la vida de la gracia
y después la inefable y per-
petua vida de la glona...

»Aunque mi reino no €s
de este mundo, no es de ri-
quezas n1 de placeres mate-
riales, soy verdadero Rey...
y tengo sed de reinar por
amor en los corazones de los
hombres y de los pueblos...
Tengo sed de que los pue-
blos sean gobernados pater-
nalmente en mi nombre vy
en conformidad con mi Ley
santa.

»He venido a salvar al
mundo... Tengo sed de sal-
varle... Zengo sed...»

Vi1

Careseenehnealtene ext.

(JOANNIS; XIX, 30)

Otra vez habla desde la
cruz el Redentor divino y
dice: |

¢Todo estd consumado...»
Ias esperanzas se han reali-
zado; las profecias se han
cumplido. Los pueblos es-
peraban al Mesias que 1ios
habia prometido 4 los anti-
guos patriarcas, y el Mesias
ha venido ya. Los profetas habian cantado sus mila-
gros y habfan llorado sus tormentos, y ¢l Mesias ha
padecido los tormentos después de haber obrado los
milagros...

Porque a pesar de que ¢stos fueron muchos y muy
grandes, ¢l mundo no conocié al Mesias. Iira Hijo
de Dios, y los hombres le llamaron endemoniado:
era la Verdad eterna, y le llamaron e¢mbustero: era
la Sabidurifa infinita, y le trataron de loco: era Rey
de la Gloria, y le pusieron corona de espinas: era in-
linitamente Bueno, y le hicieron morir entre dos la-
drones como si fuera ¢l peor de los criminales... La
obra de la iniquidad humana se ha consumado.

Pero se¢ ha consumado también la obra de la mi-
sericordia divina, Dios envid 4 su Hijo 4 redimir al
mundo, y ¢l Hijo de Dios se ha inmolado por los
pecados de los hombres. La justicia divina estd sa-
tisfecha,

«Consumado esta todo — dice Jesds. — Acabada
estd ya la obra de la redencién humana; ya he cum-
plido todo lo que convenia para la salvacién de los
hombres...

»31 ellos quisieran entrar en el cielo, ya les he ense-
nado el camino, que es ¢l del sulrimiento, y les he
abierto la puerta con la dnica llave, que ¢s la cruz.
Conswmmaliem est. »
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Later, e manus iy comnierido
SPErtieene e,

(Lucas, XXIII, 46)

Jesus agoniza. El Verbo de Dios, por quien Dios crié todas ey
las cosas, el que dié vida 4 todo lo que vive y se hizo hombre y |24
habité entre los hombres, tomando sobre si los pecados de la |1
raza humana, se estd despidiendo de la vida. '

Cumplida yz
la misi6n que su — _ =S
Padre le enco- P e
mendara en la gkl
tierra, derrama-
da ya su sangre
hasta la dltima
gota para lavar
la mancha de la
ajena culpa, en-
trega 4 su Padre
el alma dicien-
do: Padre, en fus
IMANOS ENCONIEn-~
do i espiritu...

- L] L L] L

— ]

Se acabd en-
tonces de obscu-
recer el sol, tem-
bl la tierra, las
piedras se hicie-
ron pedazos, los
sepulcros se
abrieron dejan-
do salir a4 los
muertos que es-
taban enterra-
dos y el velo del

orden de los dominicos. 1in . 1862 pronuncit sus ;votos perpetuos:y,marchd 4
Roma,-en.cuyo.convento de la Minerva prepardse, para la predicacion., 'ué mds
tarde prior del convento de la orden en Paris, en donde fundé la escuela Lacor-
daire, y desde 1890 dirigia la ‘escucla de Alberto' Magno en Arcueil. Educador y
eseritor notable, el padre Didén deja varias.obras de gran valfa, entre las cuales
merecen citarse especialmente La ensertanza superior y las Lscuelas catdlicas,
Los alemanesy Jesucristo, vefutacion estatiltima de la: Vida de!/esis, de Rendn.,
Pero su mayor celebridad ‘habfala  conquistado . como orador sagrado con sus
sermones v conferencias en las principales’iglesias de Parfs: dotado de un espi-
ritu independiente, abordaba todos los asuntos, tratando-especialmente las cues-
tiones que preocupan i la sociedad moderna.. Su.palabra ardiente, vibrante,
unas veces vehemente, otras dulce, elevada y familiar, ejercia sobre su auditorio
una influencia poderosa, 4 la que contribuia su rostro expresivo y'de enérgicas
facciones. La elo-
cuencia sagrada
pierde’con el padre
Didén uno de sus
maestros indiscu-
tibles.

Hl descendi-
miento de la
cruz, cuadro
de R. van der
Weyden.— liste
pintor, que nacid en
Tournay en 1400 y
murids en  Bruselas
en 1464, fué el fun-
dador de la escuela

" brabantina,de la
¢quesaliaron nume-
rosos alumnos que,
como Mensling, se
han hecho célebres
en la historia del ar-
tes Sus obras, aun-
que.pecin de cierta
durezaj+se distin-
auen por la sobre-
dad de su t'ii‘i':pju,
por su correccion,
por=la’ firmeza de
su modelado y por
su brillante colori-
do,, y revelan la 1n-
fluencia que en van
der Weyden ejercio

templo se rasgé
en dos partes de

la tendencia inicia-
. da por loshermanos

- Siioh ISR g L s Madwa : Evek.  E1 cuadro
arriba 4 El.bajﬂ. EL DESCENDIMIENTO DE LA CRUZ, cuadro de R. van der Weyden, existente en el Museo del Prado, de Madrid .-;u:;ft':- aiie, Teproft
«Verdadera- | ' | v gt i e Setmpsty: QU e
mente éste era el Hijo de Dios,» dijo entonces el centurién que custodiaba 4 | guarda en el Musco del Prado, de Madrid, se:cuenta: en ¢l numero de, sus mejores Creaciones.
: .
Jesuis. |

Y todo el gentio que habia acudido & ver el espectdculo se volvia arrepentido
dindose golpes de pecho, viendo aquellas sefiales que claramente daban 4 co-
nocer el duelo de la Naturaleza por la muerte del Autor de la vida.

iDios de misericordia! Que la'gracia divina, precio de la sagrada pasion y
muerte de Jests, venga sobre nosotros y no nos abandone nunca, para que 4
imitacién de nuestro divino modelo, podamos deciros al fin de la vida con dulce
confianza: Hemos cumplido vuestra santa Ley, hemos puesto de nuestra parte
cuanto hemos podido para alcanzar la felicidad eterna. jPadre, en vuestras ma-
nos encomendamos nuestro espiritu!

ANTONIO DE VALBUENA.

e
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NUESTROS GRABADOS | TS T

g :
Pieta, grupo escultdérico de José Reiss.—Ll AR }« SRy
autor de este grupo ha tratado de una manera altamente cla- | _/[“‘J‘ii 1.0 4,/* R
sica un asunto que ha inspirado desde muy antiguo 4 los mds r : AR S E o
grandes artistas. «El que contempla esa obra - escribe un | 8 g e N
critico aleman — siéntese hondamente emocionado; y al fijar s '..-.-.uf it
su mirada, ora sobre la Madre que transida de dolor al mis- A DL ¥
mo tiempo que llena de resignada abnegacion, se inclina so- 4 l"' e
bre el caddver de su Hijo, ora sobre el inanimado cuerpo de / . #‘ 3
Jesis, involuntariamente cruza las manos y reza una oracion. » /{ -~ e
Aparte de este sentimiento que despierta la escultura, admi- '
rase en ¢ésta multitud de bellezas de ejecucion que pueden :
sintetizarse en la naturalidad de las actitudes, en la correc-
ciom de lineas y en la armonia del conjunto. £ autor de esta
obra nacié en Dusseldorf en 25 de octubre de 1835 y se edu- PSSR
¢ en la escuela de los Nazarenos de aguella ciudad; el grupo 3
escultdrico que nos ocupa le fué confiado por el ministerio |
de Cultos de Prusia y se encuentra actualmente en una igle- Sy
sia de Colonia. José Reiss fallecid en 1.7 de febrero de 1899. e

Jesus de Nazaret, dibujo de Joseé Triado.—
IZsta hermosa pdgina constituye una nueva manifestacion del
talento artistico del joven y tan justamente celebrado-dibu-
jante con cuya colaboracion tantas' veces se ha honrado L
[LUSTRACION ArTisTicA. Triadd, que cultiva.con éxito to-
dos los géneros, es, sin embargo, un verdadero especialista,

al =
— - —
t_.' .IL.!-F-h-r\. sy 4 i | e
'-_.FI-' i, B i
T "

un maestro, en el 4 que pertenece este dibujo: pocos le igua- |:$
lan dentro de este estilo ornamental en que el asunto princi- i
pal de la obra aparece rodeado de preciosos motivos secun- N
darios que lejos de perjudicarle avaloran  sus excelencias, (A

Conocedor profundo de los maodelos que los cldsicos nos han
dejado y dotado al mismo tiempo de rica fantasfa y de ima-
pinacion brillante, sabe utilizar las ensefianzas que aquéllos
encierran, no para imitarlos, sino para embeberse en su es-
piritu extrayendo de ellos el alma, por decirlo asi, que los
anima. La originalidad y la solidez de sus composiciones y
el gusto exquisito con gue combina los elementos constituli-
vos de las mismas, enlazdndolos habilmente y dando 4 ecada
uno su valor propio, asi como el dominio que tiene de la téc-
nica y el sentimiento que todas sus obras respiran, son las
cualidades caracteristicas del notable artista catalan, 4 quien
¢l porvenir reserva indudablemente un eminente puesto den-
tro del arte patrio contemporaneo,

NS

Bl padre Didon.—Iste fumoso orador sagrado, hace poco falleeido repentinamente en
Tolosa de Francia, en donde se hallaba de paso para Roma, habia nacido el 17 de marzo de 1540
en Touvet (Isére), y Hevado por irresistible vocacion rehigiosa, que en el se despertara desde su
infancia, bajo la influencia de Lacordaire, entro a la edad de dieciocho anos como novicio en la

Ministerio de Cultura 2006

yecientemente fallecido en Tolosa (I'rancia)

Jesucristo ante Caifds, cuadro de G. Fugel.— Basta leer lo que las Sagradas
Kserituras dicen acerca de esta escena de la Pasion de Jesus, para comprender +-::1_|:’in '.’lﬂ‘.l‘ljll‘;ll]lt.:-
mente ha sabido interpretar el autor de esta obra las palabras con que la describen los }Lvangg-
listas. El Redentor es llevado 4 casa de Caifds, en donde estaban congregados: los ancianos y 1os

' eseribas: dicele el Sumo Sacerdote: «Yo te conjuro de parte del Dios vivo, que nos digas si

eres ¢l Cristo & Mesfas. el Ilijo' de Dios.» Jestis responde: <(:I‘f1 1o has tiiﬂhn,-yu*:;:ny, y aun os
declaro que veréis después d este Hijo del huﬁmll'ur'u sentado a la diestra de l_;tﬂl*.:ﬂ]c‘su_uzul de Dios
venir sobre las nubes del cielo.» Al oir esto, Caifas rasga sus vestiduras'y el Consejo condena &
muerte al Salvador. Este contraste entre ¢l odio v la ira de los jueces y la sublime nmnsu{lumln.'n:
de Jesucristo, aparece magistrahmente expresado en el cuadro'de Fugel, el cual, aparte de esto,

& LR " . = ¥ X i F' ¥ P~ =" ™ '-i. T ¥ 5 i n .'l-l. ¥ ..

se hallan distribufdas y agrupadas con sumo acierto y lr}s.nccursnrius ¢stan ]Jul"ﬂru[-_nngﬂlllgg estudia-
dos v contribuven al buen efecto del hienzo. Gebhard FFugel,’que ' tantos triunfos ha alcanzado
' ' como pintor de:asuntos:religiosos, naci6é ren Ravensburg en
1863; estudié en-la Escuela de’Bellas Artes de Stuttgart bajo

AT 23 la direccion de Grunenvald,, Liezen-Mayer y Schraudolph, y
| 2 f 7 después de haber residido algunos afios en aguella ciudad, ha
IO o SIS 7/ establecido recientemente su taller en Munich.™
AT - i

e ST Pedid y se os. dard, cuadro de P. Stachie-

B _J_..—am wicz.—Para explicar las excelencias de la oracion, nada tan
g_ Poxs clocuente como las palabras pronunciadas por Jests cuando
ensefid 4 sus discipulos: el ‘ Padre nuestro: «Pedid, y se os
dard: buscad, y hallaréis; Hamad; y se os abrird. Porque todo
aquel que pide, recibe; y quien busca, halla; y.al que llama
se lo abrird.» Istas hermosas palabras son también la mejor
explicacion del bellisimo cuadro de Stachiewicz en ellas ins-
pirado: el nata‘l:luphzluw_ alemdn ha conseguido con esta obra
producir una emocion . intensa s presentdndonos ' dos figuras
hondamente sentidas, la de aquel hombre que fervorosamen-
te reza y la’del Salvador -que acoge - bondadosamente su
plegaria. |

iAmaos los unos & los otrosl, cuadro de F.
Kaskeline.— Pocos preceptos divinos:mds olvidados que
aquel en que Jesucristo ordend el amor al préjimo; testimo-
nio de ello, las imnumerables guerras en que’los hombres
“desde que el mundo es mundo' unos 4 otros se destrozan. kn
la actualidad, un pueblo humilde, débil, no por falta de alhen-
tos, sino por su pequefiez, se ve agredido injustamente por
una nacién grande, poderosa, que sin.mds ley ni mas derecho
que su fuerza se ha propuesto exterminarlo, y aquellos hom-
hres laboriosos y pacificos se ven obligados & trocar los ape-
ros de labranza por el fusil v los campos hasta ahora fecun-
dados por el trabajo etibrense de caddveres. Tomando pie de
este asunto, el.pintor Kaskeline ha:trazado la, composicion
(que reproducimos, formulando con ella la mds terrible acu-
sacion contra los hombres y los pueblos que tan indignamen-
te desobedecen ¢l divino mandato.

T.as Santas Mujeres ante el cadaver de
Jesus, relieve de Baltasar Schmitt. — X1 tema
que ha inspirado & Schmitt ‘la obra que reproducimos y que
fué¢ muy celebrada en la'ultima exposicion de -Berlin, bene
un vigor dramitico. extraordinario'y se: presta como pocos &
una excelente produceion artfstica; pero si el pintor ¢ escul-

A e ..l- ¥ . 4 b - ' ) - : . .‘. ‘_.- "'.IIE TI'[.]
151 PADRE - DIDAN, tor no ¢stan animados por la llama del gento corren _peligro,

al tratar de darl ¥ forma, de incuwrrir en exageraciones que
desdigan de lasevera sublimidad:dels asunto. No:puede de-
- cirse s que haya incurrido.en-ellas-el escultor Schmitt, que ha
sabido armonizar |}L'I'f'u.u:[-.nnul1l.u ¢l sentimiento que {I{.,'.‘-llﬁi:.:l'l:‘r. ¢l drama del [;ulv:u‘h.‘- con la 50+
hriedad que tan bien sienta a'los asuntos biblicos. ilni}rint_lt'nflfl ¢n i:'}:];m las [|g'ur:1,~; la expresion
propia y dando 4 las actitudes todae 1n naturalidad que sin {II:-:IHIHI.I.II', antes hien aumentando,
la emocion estétich, presta d la obra artistica todo ¢l valor de Ta realidad.
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DE LO QUE EL HOMBRIE DEBE HACIR

PARA CON EL PROJIMO

[L.a segunda parte de justicia es hacer el hombre lo
(que debe para con:sus préjimos (@): que €s usar con
cllos de aquella caridad y misericordia que 11os nos

manda. Que tan principal sea esta parte, y cuanto nos,
sea encomendada en‘las Escripturas divinas (que son

los maestros y adalides de nuestra vida), no lo podra
creer sino quien las"hubiere leido. Lee los Proletas,
lec' los Evangelios, lee las Epistolas sngmdqs, y veras
tan encarescido este negocio, que te pondrd admira-
cion: En [safas (¢) pone Dios una muy principal parte
de justicia en la caridad, y

ciendo: «:Por qué, Senor, ayunamos, y no miraste
nuestros ayunos; afligimos nuestras dnimas, y no he-

ciste daso dello?,» respéndeles Dios: «Porque en el

diavdel ayuno vivis i vuestra voluntad, y no i la mia;
y apretdis, y fatigdis 4 todos vuestros deudores. Ayu-

nais; mas no de pleitos, y contiendas, ni de hacer

mal 4 vuestro préjimo. No es, pues, ese el ayuno que
me agrada, sino este: Rompe las escripturas y con-
tratos usurarios; quita de. encima de los pobres las

cargas! con que-los tienes opresos; deja en su libertad.
4 los afligidos y necesitados, y sacalos del yugo que

ticnes ' puesto sobre “ellos; de un pan que tuvieres,
part¢ el medio con el pobre, y acoge 4 los necesita-
dos'y peregrinos en tu casa. Y cuando esto hicieres,
y abrieres tus entranas al necesitado, y le socorrieres,
y dieres hartura, entonces te haré tales y tales bienes;y
los cuales prosigue muy copiosamente, hasta el fin
deste capitulo. Ves aqui, pues, hermano, en qué puso
Dios una gran parte de la verdadera justicia, y cuian
piadosamente quiso que nos hubiésemos con nues-
Lros préjimos en esta parte.

Pues jqué diré del apdstol Sant Pablo? (¢) ¢En cual
de sus Epistolas no es esta la mayor de sus encomien-
das? (Qué alabanzas predica de la caridad, cuanto la
engrandesce, cuan por menudo cuenta todas sus exce-
lencias, cédmo la antepone 4 todas las otras virtudes,
diciendo que ella es ¢l mas excelente camino que hay
para ir 4 Dios! Y no contento con esto, en un lugar
dice (&) que la caridad es vinculo de perfeccidn; en
otro dice (¢) que es fin de todos los mandamientos;
en otro (f) que el que ama a su préjimo tiene cum-
plida la ley. Pues ;qué mayores alabanzas se podian
esperar de una virtud que estas? (Cudl ‘es el hombre
deseoso de saber con qué género de obras agradara
a Dios, que no quede admirado y enamorado de esta
virtud, y determinado de ordenar y enderezar todas
sus obras 4 ella?

Pues ain queda sobre todo esto la Candnica de
aquel tan grande amado y amador de Cristo Sant
Joan Evangelista, en la cual ninguna cosa mds repi-
te, ni mas encaresce, ni mds encomienda que esta
virtud. Y lo que hizo en esta Ipistola, eso mesmo
dice su historia que hacia toda la vida (g). Y pregun-
tado ¢por qué tantas veces repetia esta sentencia?,
respondié que porque si ésta debidamente se cum-
pliese, bastaba para nuestra salud. °

I'ray Luis D GRANADA.
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DE "LOS DOLORES DE LA VIRGEN
EN TODO EL VIERNES DE LA CRUZ

S6lo la Virgen pudiera bien contar lo que padecié
el viernes de la Pasion; en el cual, aunque se podia
presumir que se hallé a todas las cosas, y no falta
quien lo afirma que le vid, con todo ¢l pueblo, cuan-
do Pilato se le ensend y dijo: Lece homo; y tal, que
¢l mesmo Pilato le tenia compasién, y oyé la grita y
voceria de aquella canalla incitada, de aquella gente
hipderita, y que vid alli la cruz aparejada y aun car-
garla sobre los tiernos hombros de su Hijo; pero yo
entiendo que cuando el Redentor salié del cenaculo
para mas no volver, ella se fué a su casa, y ¢l se des-
pidi6 alli para ir 4 padecer. Cuando salieron al huer-
to (y €l se-lo diria), scudles serian las ligrimas de
aquellos dltimos abrazos, cuando para una partida tan
amarga se despedia de un Hijo tan bueno, solo y su
descanso, con quien, fuera del amor natural y el in-
fuso, habfa vivido y adquirido otro por espacio de
treinta y tres aios, representindosele lo que aquel dia
habia de padecer? Pues ¢l no se apartaria sin ligri-
mas; ¢l, que lloré con Marta 'y Maria. Mucho senti-
micnto fue el de Jonatds cuando de David se aparté,
y la mujer de Tobias a la partida de su hija, y las
madres de los ninos inocentes cuando para matarlos
se los quitaban de sus brazos;dcuanto mayor serfa el

() Matth, 5. (4) Isat, 58, (¢).1. Cor. a5, Rom. 12, (¢) Colos. 3.

(¢) 1. Tim. 1. (/) Rom. 13. Galat, 3. (¢) Refiere esto Sanet.
| licr, ¢, 5. Epistolve ad Galatas.
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buen tratamiento de los
préjimos. Y asi cuando los judios se quejaban, di-

de esta Senora 4 la partida de tal Hijo, y para pade-
cer? ;Cuantas veces y con cudanta mas razén dirfa la
Virgen con lagrimas y sollozos lo que David decia del
mal hijo Absalén: «:Quién me diera, hijo mio, que
muriera yo por ti, para que td vivieras y no viera yo
tu muerte?y JCual quedaria esta Senora con soledad
de tal Hijo? Muchos cristianos, 4 cabo de tantos anos,
con grandes afectos de admiracién, tristeza, compa-
sion y amor rompen las telas del corazén con este
pensamiento, Jcuanto mas, quedando su Madre espe-
rando la nueva de lo que entonces se hacia y ella sa-
bfa? Que, aunque la ISscritura lo calla aqui, muchos
santos dicen que por mensajeros sabfa muy 4 menudo
cuanto s¢ hacia. Mientras oraba estaba cada credo
con nuevos sobresaltos; venian San Juan y otros hu-
yendo. Considera ti agora su corazén cada vez que
llamaban & la puerta, hasta la hora de sexta: unos le
decian la negacion de San Pedro, otros la bofetada,
otros los azotes, salivas y burlas toda la noche en
casa de Caifds;otros la sentencia, otros las sogas con
que le llevaban de Caifas a4 Pilatos, otros 4 Judas
ahorcado, otros la vestidura blapga con que fué remi-
tido de Herodes, otros la peticién de Barrabds para
la vida y al Seiior para-la:muerte, otros los segundos
azotes y espinas, otros cubierto de sangre, salivas,
polvo, purpura, cana, atadas las manos, y que asi ha-
bia salido delante del pueblo, do no se esperaba mads
que la sentencia de muerte. ¢Cudl estaba el corazén
que tantos cuchillos partian cuantos mensajeros ve-
nian? Con solos cuatro rompié Job sus vestiduras;
esta Virgen ninguna cosa destas hizo.

Oida la sentencia que se habifa pronunciado, fué
esta Senora 4 mds andar al lugar de la justicia, pro-
curando primero verle pasar desde algin lugar alto,
desde donde vid, lo primero, los ministros con esca-
leras, martillos, clavos, sogas y con otros instrumen-
tos, que con mucha priesa iban delante; tras ellos
gran tropel de gente con mucha priesa a tomar lugar,
como suele hacerse, unos riendo, otros gritando, otros
mofando; tras cllos el escuadrén de soldados, y en
medio dellos dos ladrones atados con sogas, y junto
a ellos su Hijo Jesus, arrodillando con el peso de una
grande cruz, herido de los ministros cruelmente, sa-
cado de paso con sogas y con golpes, con pies, con
punadas, con nalos, con correas, moviéndole con em-
pujones de una parte 4 otra, y no pocas veces caia en
tierra; el rostro enconado, cubierto de salivas, de san-
gre y de polvo; las manos y los pies no descubrian
otra cosa sino sangre 6 carne sangrienta; la corona
de espinas barrenaba la cabeza y le cubria el rostro.
La Virgen, cuando le vi6 asi, dijo: «:Este es mi hijo
Jesds y mi Dios? La tinica conozco, el rostro no le
veo;» y otras palabras como estas. Al Hijo, aun yendo
asi, no se le escondi6 la Madre; que, aunque por la
distancia no podian hablarse, con la vista se conso-
laban dulcemente. Pasando la gente adelante, seguia
atras la Madre con las otras mujeres, contemplando
las gotas de sangre que del cuerpo de su Hijo habia
corrido. Y aunque le era de gran consuelo oir la voz
de su Hijo, pero gran temblor le causé oirle hablar
consolando las mujeres; pero mucho mas cuando, aca-
bandolas de hablar, acudieron los ministros con nue-
vos empellones, pareciéndoles que se detenia lo que
tanto deseaban, como era ponerlo en la cruz.

Pues llegados al monte, vistos los amargos instru-
mentos de su muerte, fué tanta la gente que cargé al-
rededor del-Senor y de la cruz, que no podia la Vir-
gen ver por menudo lo que contra su Hijo se hacia;
pero de la grita de los ministros y de la demads gente
entendia poco mas é6 menos lo que se iba haciendo,
y en cada cosa se renovaba su dolor. Pero cuando
sonaron los golpes delos clavos, ¢quién duda quelos
sentiria en el corazén mas agudos y dolorosos que si
en sus proptos pies y manos los recibiera? Pero, le-
vantada en alto la cruz, ;con cudles ojos miraba la
Madre al Hijo que tanto amaba puesto en alto para
oprobio de los presentes, corriendo de su cuerpo ino-
cente arroyos de sangre? (Quién duda que correrian
otros tantos de lagrimas de sus ojos? Lloraban aque-
llas santas mujeres y los denids amigos y conocidos,
y con sus ligrimas se renovaba y crecia el dolor de
la Madre. :Qué pensamiento tendria en su corazén
cuando viese aquel santo cuerpo, limpio mds que el
cielo, despedazado y desfigurado con tantos azotes,
cuando le vi6é puesto en alto, sacudido y herido, pro-
curando que entrase la cruz en un pequeno agujero?
Y entretanto que los malvados ministros la alzaban
no cesaban de herirle con manos y palos, no ofa pa-
labra ni queja de su Hijo; porque, sufriendo con man-
sedumbre todos los tormentos, callando, rogaba al
Padre por los que se los causaban.

Iintretanto la Madre con Juan yla hermanay Ma-
ria Madalena, procuraron, rompiendo por entre la
gente, pasar donde estaba la cruz, por ver si podian
ser de provecho al servicio 6 consuelo de su Hijo.
A lo primero estorbaba la altura de la cruz, & lo se-

gundo ¢l dolor y las ligrimas. Mirdbanse la Madre y
cl Hijo; procuraba hablar la Madvre, y el dolor ataja.
ba la voz; pero, aunque con ella ni con la obra no
podiaayudar al Hijo, quedése en pie junto 4 la cruz:
desde alli contemplaba las llagas por menudo, allf las;
recebia enswicorazén, cumpliéndose lo que Simedn
le habfa dicho de la ¢spada- de dolor que habia de
traspasar su alma. De ‘manera que la Reina de los
n_tf:,rtlre:'-: vg}g_.:i serlo con llagas y'*:hc-:ridus, NO suyas
SINO de su Hijo; el cual, aunque 4 algunos sanms:
hizo tanto favor, que imprimié en su carne algunas
de sus Magas, pero el'que hizo d su Madre fué 1M pri-
mirlas todas en su- corazén, y que en ¢l las sintiese,
Contemplaba primero que el peso grave de su Cuerpo
colgaba de los dos clayos ‘de.las manos, y los brazos
estirados y todo el cuerpo-extendido con violencia, Ia
cabeza barrenada con espinas, el rostro :::nmnadnjde
golpes, ¢l cuerpo abierto'de llagas; finalmente, nin-
guna cosa, por menuda que fuese, dejaba la Madre
de advertir y en que no ponderase los dolores increi.
bles de su Hijo. ¢Quién creerd las ldgrimas que en.
tonces derramé, pues que muchos cristianos de sélo
oir esta historia con mediano amor de Cristo se re-
51.}&1*.?({1‘1 en ellas? :Qué serfa’la Madre, y teniendo la
historia presente? Aumentdbansele los dolores con lo
que veia a los judios hacer yd los carniceros: unos
mofaban moviendo la ciabeza, otros repartian las ves.
tiduras hechas por su mano, otros con desverguienza
le ofrecfan hiely vinagre, bafiando con ello su pecho
y sus llagas, con que se aumentaban los dolores; los
demds no perdonaban cosa que fuese burla, injuria
0. tormento. (Cudl estarfa el alma de la Virgen oyen-
do tantas blasfemias, injurias, mofas, calumnias de
fariseos, judios, soldados y ladrones? Unos ponfan
dolencia en los milagros y les daban al demonio por
autor, otros calumniaban la dotrina, otros burlaban
de la vida; finalmente, no habia quien no hiciese
suertes en aquel manso Cordero, y aun 4 la misma
Virgen (por ventura) no faltaba quien injuriase y des-
honrase. Las palabras del Hijo, aunque pocas y bre-
ves, penetraban el alma de la Madre, asi por el tra-
bajo con que se decian como por el amor con que se
hablaban, como por los sollozos con que se mezcla-
ban, como por la dificultad con que por la sed salfan;
porque el mesmo Cristo dijo antes en un salmo: (Pe-
goseme la lengua al paladar.» Crecia’ en la Madre la
pena por la caridad con que el Hijo 'hablaba, y tan
mal agradecida, porque hasta alli en la vieja ley nun-
ca se vi6 rogar por los enemigos; antes Eliseo rogé
contra los muchachos que-le mofaban, y David, bien
que perdond 4 Semei cuanto le duré la vida, peroen
la muerte dejé mandado a Salomén que vengase
aquella injuria. Pero Cristo 4 los que le crucificaban,
no solamente perdona cuando vive, pero muriendo
ruega al Padre que los perdone. Otro tiempo vengé
Dios un desacato ligero cuando Oza llegé con menos
reverencia 4 su arca; los betseemitas, porque la mi-
raron con curiosidad; al ‘pobrecillo, porque hizo un
haz de lefa el dfa del sdibado, le manda el mismo
Dios apedrear. Pero el Hijo de Dios, no sélo cuan-
do le miran sin reverencia ni cuando le tocan con las
manos, pero cuando le tratan cruelmente con penas
y tormentos, azotado, despédazado, no solamente no
da mal por mal, pero, sin ser rogado, pide con ins-
tancia al Padre que nolo demande. Maravillibase la
Madre de la mansedumbre y misericordia del Hijo,
que 4 un ladrén tan pecador y facineroso por una
sola palabra le perdonase tantos pecados y le prome-
tiese el Parafso. La tercera palabra sacé grande abun-
dancia de ligrimas 4 la Madre, considerando, 1o uno,
la grande piedad con su madre, de quien entre tantos
tormentos se acordaba; lo otro, por la desigualdad
del trueque de un Hijo santisimo y Hijo de Dios por
un pescador, hijo de otro pescador. En la cuarta pa-
labra también entendia las interiores ansias de su
Hijo, 4 quien ¢l Padre con ningin socorro acudia;
antes estaba blandeando la espada, como Abraham,
sobre su hijo. En la quinta palabra entendia la gran
sequedad de humores de su cuerpo, la sangre agota-
da y las generales penas de todos sus miembros. En
la sexta entendié la perfecta resignacién de su Hijo
en la voluntad del Padre, y ¢l amoroso deseo y la
prontitud de padecer aiin mds, si menester fuese, por
los hombres;y todas estas palabras, aunque las asen-
taba y repetia en el corazén, y aprendfa dellas y del
ejemplo de su Hijo, pero causaban en su alma -
crefble tristeza y ternura; pero en la tltima palabra;
en que entendié haberse partido su Hijo al Padre y
quedar ella desamparada de su presencia'y companid,
aunque atento al'bien del mundo y estar ya cumpli-
dos y acabados los tormentos increibles de su Hijo,
pero afligiale la -ausencia ‘de aquel Séior, de cuya
suavisima conversacion habia gozado treinta y tres
anos; asi que, doliase de su suerte, aunque se holgaba
de la de su Hijo.
Fravy HERNANDO DE ZARATE.
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. de infanteria montada, hubo de abandonar
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GUERRA ANGLO-BOER

Una parte de las tropas que manda el general
Roberts ha sufrido iltimamente un tremendo desca-

menos. En una inferwicv celebrada con un redactor
del World, ha hecho recientemente Kruger las si-
guientes declaraciones: (Cuando dije que las pérdi-
das que ocurririan durante la guerra espantarfan 4 la

labro. A consecuencia de la aproximacién de los | humanidad, Inglaterra se ri6 y afirmé que en menos

boers, la guarnicién de Tabanchu, poblacién
distante 60 kilémetros de Bloemfontein, manda-
da por el coronel Broadwood y compuesta de
un escuadrén de hisares de la caballeria de la
guardia, de dos baterfas y de un destacamento

aquella plaza en la noche del 31 de marzo para
ir 4 acampar cerca de los depdésitos que surten
de agua 4 Bloemfontein, 4 unos 3o kiloémetros
del cuartel general de Roberts. Este, al tener
noticia del avance delos boers, comunicé al co-
ronel Broadwood que en la madrugada del 1.” de
abril le enviarfa para apoyarle la 9.2 division con
infanteria montada, manifestdndole ademads que,
si lo juzgaba necesario, debfa retirarse de los
depésitos de agua & que antes nos hemos refe-
rido. En la manana del dfa 1.” el campamento
inglés fué bombardeado y atacado por dos pun-
tos distintos, en vista de lo cual ¢l coronel
Broadwood envié sus dos baterfas y todos sus
bagajes hacia Bloemfontein, protegiendo una
parte del convoy con su caballerfa. El convoy
penetré en un barranco, y en el momento ¢n
que los canones y los carros atravesaban un va-
do, los boers, que ocupaban posiciones excelen-
tes y perfectamente disimuladas, rompieron el
fuego desde tres puntos distintos contra los in-
oleses. Entonces se produjo en las filas de €stos
una confusién horrible: en vano la infanterfa de
4 pie y montada quisieron cubrir la retirada de
los canones y sostuyieron enérgicamente los ata-
ques del enemigo; la artilleria, 4 pesar de sus
esfuerzos y del valor temerario de que dieron
prueba sus oficiales, viése de pronto envuelta
por todos lados y hubo de rendirse.

Las pérdidas hasta ahora confesadas por los
ingleses (y decimos confesadas hasta ahora por-
que ya conocemos el sistema de ocultar en el
primer momento una parte de la verdad) fueron
en aquella jornada 150 oficiales y soldados
muertos 6 heridos y 200 prisioneros. Los boers,
que, segun dicen, sélo tuvieron €inco muertos y
nueve heridos, se apoderaron de siete canones
y de todos los bagajes con gran cantidad de
municiones y viveres y dejaron que los ingleses
retiraran sus heridos y sus muertos. |

Este hecho de armas, que demuestra una vez
més la habilidad de los boers para la guerra de
sorpresas, tiene importancia, no solo por lo que
en si ha sido, sino, ademds, porque indica las
dificultades con que habrd de luchar lord Ro-
berts en esta guerra de guerrillas y emboscadas
y las infinitas precauciones que habra de adop-
tar cuando emprenda su movimiento de avance
para asegurar sus comunicaciones d retaguardia.
Asi se explica la larga permanencia del grueso
del ejéreito inglés en Bloemfontein y la suspen-
sién de las operaciones militares, para proseguir
las cuales espera el generalisimo la llegada de nue-
vos refuerzos, dando con ello tiempo para que en el
entretanto los boers se concentren y fortifiquen en
ventajosas posiciones. La situacién de Roberts ha
venido 4 agravarse considerablemente por el hecho
de haber destruido los boers los depdsitos que ali-
mentan la capital del Orange, pues aun cuando los
telegramas ingleses dicen que las fuentes de la ciu-
dad proporcionan agua suficiente, es general la creen-
cia de que serd muy dificil que ésta baste para las
necesidades de un ejéreito tan numeroso como ¢l que
actualmente ocupa aquella plaza.

La derrota de Koorn Spruit, que este es el nom-
bre del lugar en donde fué sorprendido el convoy
del coronel Broadwood, ha producido gran impresién
en Inglaterra, pues ha echado por tierra en un mo-
mento las ilusiones que alli se habfan forjado, des-
pués de la rendicién de Cronje y de la invasion del
Orange, de que la marcha de los ingleses sobre Pre-
toria y la consiguiente terminacién de la guerra con
la completa sumisién de las dos repiblicas serian
cosa de pocos dias 6 de semanas 4 lo sumo.

Mds previsor que sus compatriotas y mas conoce-
dor de las dificultades que atin le quedan por vencer,
escribfa no hace mucho lord Roberts a un amigo
suyo diciéndole que la guerra no terminara probable-
mente antes de mediados de junio. Lo que retrasara
nuestro avance — decia entre otras cosas en la referi-
da carta — serd no tanto la resistencia que es de es-
perar opondrdn los boers, cuanto la extremada difi-
cultad de hacer avanzar 4 la infanterfa en un pais
tan arido como este.»

Por su parte, los boers no se desaniman ni mucho
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de un mes nos vencerfa. Hasta ahora la lucha no ha
hecho mds que empezar; cuando termine, las victi-
mas se contaran por cientos de miles. Tan cierto
como hay un Dios justiciero, la bandera del Trans-
vaal saldrd victoriosa de la contienda, sea dentro de
un mes, sea dentro de tres afios. Y cuando habremos
vencido, sélo pediremos ser libres ¢ independientes.
No tocaremos 4 la propiedad, y las minas estin tan
seguras como si estuviesen en manos de sus propie-
tarios.)»

Y el presidente Steijn ha publicgdo iltimamente
una carta circular en la que, contestando 4 la procla-
ma de lord Roberts, se hace observar: que los ingle-
ses han adoptado siempre la tdctica de dividir 4 sus
adversarios; que ya antes de estallar la guerra habian
querido atraerse al Orange para’separarlo del ‘T'rans-
vaal, 4 pesar de lo cual no se dejaron enganar los
orangistas; que ahora lord Roberts trata nuevamente
de dividirlos ofreciendo una recompensa 4 los trai-
dorés y cobardes 4 reserva de faltar, como es tradi-
cional tratindose de Inglaterra, 4 todas sus promesas
cuando haya sometido definitivamente 4 la nacién
afrikander. La carta termina con estas palabras: «La
capital estd ocupada por el enemigo, pero no por esto
se ha perdido la batalla; al contrario, este es el mo-
mento de demostrar mas ardor en la lucha.»

"He aqui algunos detalles sobre la muerte del ge-
neral Joubert, de la que dimos cuenta en nuestra
crénica anterior. El general estuvo en su despacho,
como de costumbre, ¢l dia 24; el 25 se sintié mal,
al dfa siguiente sus sufrimientos aumentaron y el 27
entré en la agonfa y 4 las once de la noche -fallecio.
Sus restos han sido enterrados en su quinta de Kust-

| fontein, cerca de Wakkerstroom: cumpliéndose su

voluntad, su entierro ha sido muy sencillo, de cardc-
ter puramente privado y sin honores militares. El dfa
de los funerales, el presidente Kruger afirmoé la reso-
lucién de los boers de continuarla lucha a todo tran-
ce y anuncié que el general Luis Botha sucedfa 4
Joubert en el mando supremo del ejército.

Y como lo cortés' no quita a lo valiente, la reina
Victoria ha enviado el pésame 4 la viuda de Joubert;
el general Roberts ha enviado el suyo al presidente
Kruger, y los oficiales ingleses prisioneros en Pretoria
hicieron colocar sobre el féretro y sobre la tumba de
aquél ramos de flores y coronas.

L] telegrama de pésame del generalisimo inglés al
presidente del Transvaal dice asf: ¢Acabo de saber
la noticia de la muerte del general Joubert y deseo
transmitiros en seguida 4 vos, asi como 4 los bur-
chers de la repuiblica surafricana, la expresién del
sincero sentimiento que me ha causado tan triste
suceso. Me permito asimismo suplicaros que tengais
4 bien transmitir 4 la fammlia del general Joubert la
expresién de mi mds profunda simpatia con motivo
de la cruel pérdida que la aflige, y asegurarle en mi
nombre que todas las tropas inglesas del Sur de
Africa participan del profundo pesar que yo siento
por la stbita muerte de un general tan distinguido
que ha consagrado su vida al servicio del pafs y cuyo
valor personal ha sido superado tan s6lo por su con-
ducta humanitaria y por su caballeroso proceder en
todas las circunstancias.)

El desembarco de algunas fuerzas inglesas en el
puerto de Beira yla autorizacién concedida por Por-
tugal para que estas tropas puedan utilizar, para lle-
gar 4 Rhodesia, el ferrocarril de Beira 4 Untali al
través del territorio portugués, han producido gran
impresién en las cancillerfas europeas y es ficil que
dé lugar 4 reclamaciones internacionales y & protes-
tas, mas 6 menos enérgicas, contra esta violacion de
las leyes de neutralidad. — A.

Teatros. — Madrid. - Se ha estrenado con buen ¢xito en el
Bspaiiol Bl vengadoyde s¢ mismo, drama en tres actos, primera
produccién escénica del Sr. Lépez Pinillos. En los dltimos con-
ciertos de la Sociedad de Conciertos ha tomado parte el famoso
violinista Sarasate, obteniendo grandes ovaciones.

Barcelona. — Se han estrenado con buen éxito: en Novedades
Infidele, comedia en tres actos de Roberto Bracco; en Romea
Els amichs portan fatichs, graciosa pieza en un acto de J. Ayné
Rabell; v en el Eldorado La seilfora capitana, zarzuela en un
acto de Jackson Veyan con musica del maestro Valverde ¢hijo).
En el Principal ha dado un concierto el eminente pianista sefior
Vidiella: todas las piezas del programa, que se componfa de

obras de Brahms, Schubert, Schuhmann, Chopin, Paderewski,

Grieg, Wagner y Listz, fueron magistralmente ejecutadas y va-
lieron al Sr. Vidiella sendas ovaciones entusiastas. En e Liceo
han terminado los conciertos organizados por la orquesta Nico-
lau y el ¢Orfed Catald.» En los tres Cltimos ¢jecutdse la precio-
sa novena sinfonfa de Beethoven, por orquesta, solos y coro, que.
resultd de un efecto grandioso y valié ruidosos aplausos 4 los
ejecutantes, especialmente al orféén dirigide por el maestro Mi-
llet, que en esta serie de audiciones ha visto sancionada solem-
nemente en nuestro primer teatro lirico la fama tan grande como
merecida que hace tiempo tiene conquistada. A todos envia su
mds sincera felicitacion LA ILUSTRACION ARTISTICA.
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Solamente la CREMA. SIMON da 4 la tez el frescor y
la belleza naturales. Exfjase el nombre,

T N I i T e T T W

. AJEDREZ _
ProprLeMa NUMERO 189, ror H. I. L. MEYER

NEGRAS (II piezas)

2 b o 94 o [ g 1
1 = ,

0 & A

BLANCAS (7 piezas)

N

M

Las blaneas juegan y dan mate en tres jugadas.

SOLUCION AL PROBLEMA NUM. 188, ror ¥. H. BENNETT

Flancas, Negras.

1. Cfg-h3g 1. Cualquiera
2, CO D mate




. NUMERO 954

ety

i e N, Y W

LA ILUSTRACION ARTISTICA

247

[IBROS ENVIADOS A ESTA REDACCION
| POR AUTORES O EDITORES

PENSAMIENTOS, de Ubaldo Romero Quiviones. — La indole
especial de esta clase de obras hace 1:11I|:+m.s|l>1c formular acerea
de ellas un juicio completo en una noticia breve, como han de
ser las que en esta secclon figuran, ]’fl'r esto al ll:tlgleu* de 1a del
conocido publicista Sr. Romero Quifiones, nos limitaremos 4
decir que los pensamientos (:I)HLL:I"lHlth' €n Su numerosa :;rnlm-,.;i.:an
se ajustan perfectamente & las c:r.n*u!ummu:s de ;'Jmlun{lz-:igul, cla-
ridad y concision que-han de reunir esta clase de trabajos lite-
rarios. I£1 libro hfL sido timpreso en la Imprenta Moderna, Ma-
dri¢l, y se vende @ una pesela,

p—-
S —

Diccroxario pe L.OS AR

{”*'3""‘”‘-’5"_.1’ dres. — Como ensayo califica su notabilisimo trabajo
cl ”r_“ﬂ[t“_. ?U'fjllﬂl*'h.!gt‘.: y estimado colaborador de esta Revista
”" José Gestoso y Pérez, y justo es consignar que solo puede
aceptarse como manilestacion de su ingénita modestia y excesiva
ﬁm'ulruhu'i.#lm obra, realizada con feliz v plausible :'lCif.:l‘l.u, esta
‘,I‘*’f‘“”“”i‘ a prestar sefialados servicios, v la suma de los estudios
¢ mvestigaciones llevados 4 cabo por nuestro estimado amigo
le hm:t de reportar indiscutiblemente nuevos v merecidos triun-
los.. Conocidas  son las grandisimas dificultades y escollos que
¢ preseintan y es preciso vencer para llevar 4 término obras de

esta indole, que exigen, ademds de gran suma de conocimien-

{}I1. - . i 5 g . H 5 L] . ~-.. [ i ".I' : 1 g - ¥
{Lh:-[ﬁ:::'”‘ﬁm"’f E}'L.I i li}: mvestigacion, Xl Sr. Gestoso ha logra-
] ar cima a su- empresa en forma tan cumplida, que puede

#
IFICES SEVILLANOS, por 1, Josd

ey =

| afirmarse ha eserito los anales del arte hispalense. Abarca el
huevo libro un concienzudo estudio de las artes suntuarias en
aquella ciudad, que fué .uno de los emporios y centros dela
produccion artistica peninsular desde los siglos X111 al XVIil, y
un diccionario de todos los artffices que se distinguieron en
aquellas centurias. Il volumen, engalanado con una apropiada
cubierta en color, ha sido impreso en la Oficina de la Academia
Moderna, y se vende en todas las librerfas y en casa’del autor,
Gravina, 27, Sevilla, al precio de diez pesetas.

L SABADO DE GLORIA, por . Casere y A, Larrubiera.
= Bonito sainete lirico en un acto, recientemente estrenadé con
gran exito en los teatros de la Zarzucla, de Madrid, y de |la
Granvia, de Barcelona.

_. Mf EDRLLARS J -r-.L-':O D.r_R_ S 14862 + PAR
CARPSULRS 1[’ ODJ Q’JL :.

DERO5ITO GENERAL FARMACIA BRIANT PARIS

|

’UJL o EVITAN DOLORES RETARDOS

ARER

AMBERES 1894 4
. REGULRRI
e E

¥ W,10s MENSTRUOS

IVOLI ¥ TODRS FRRCASY DRORIAS

Soberano remedio para rapida
curacién de las Afecciones del

PAPEL WLINS|pmtasyierbers

ganta, Bronguitis, Resfriados, Romadizos, de los .--Beumarfsfgﬂs,

Dolores, Lumbagos, etc., 30 aiios del mejor éxito atestiguan la eficacia de

este poderoso derivativo recomendado por los primeros médicos de Paris.
Exigir la Firma WILINSI.

EN TODAS LAS BOTICAS ¥ DROGURRIAS. — PARIS, 81, Rue de Seine.

DrPOSITO

Unico aprobado por la Acsdemia de Medicina de Paris. — 5u

QAREMIACLEROS:S PERRAP HIERRO QUEVENNED |

——

contra las diversas
Afeccionesdsl Corazon,

‘Hydropesias,

Toses nerviosas;

r"

ara‘bedaDi'gtalde
LABELONYE

REMEDIO DE ABISINIA

En Polves, Cigarillos, Hojas pard fumar

MARCA DE FABRICA
REGISTRADA.

EXIBARD

SOBERANO contra

L3 &S VI A

CATARRO, OPRESION

Y todas Aflecciones Ispasmédicas
de las Vias Respiratorias.

30 ANOS DE BUEN EXITO
MEDALLAS ORO y PLATA.

PARIS, 102, Rue Richelisu.— Todas Farmacias.

Empleado con el mejor exito

El mas eficaz de los
Ferruginosos contra la

Anemia, Clorosis,
Empobrecimiento de la Sangre,
Debilidad, etc.

Bronquitis, Asma, etc.

ra.geas:llatatodHird:
GELIS& CONTE

Aprobadas por Ia Academia de Medicina de Paris.

rgotina y Grageas do 'EMISTATIO ol mas PoDERDSS

————— S e —

los intestinos,

que seconoce, en pocion 6
| AR -ITA en injeccion ipodermica.
ERGDT'NA BDNJ EAN Las Grageas hacen mas
: - == facil el labor del parto y

Medalla de OrodelaS2?deF*2deParis detienen las perdidas. .
LABELONYE y L2, 99, Calle de Aboukir, Paris, v en todas las farmacias,

P ENFERME
ESTONEA GO
~2 PASTILLAS y POLVOS

- PATERSON

wfy e o ol
ey

: El {inico Legitimo |

DE CORTEZAS DE NARANJAS AMARGAS
i Desde hace mas de 40 aTios, el Jarabe Lar . i i
| todos los médicos para la curacion de las dastritia gestr i Gon Do

§ v retortijones de estémago, estrefiimientos rebeldes, para facili
L digestion y para regula.rizilr todas las funciones del a’a&magu y tgg

a1l Bromuro de Potasio

DE CORTEZAS DE NARANJAS AMARGAS

Es el remedio mas eficaz para combatir las enfermedades del co
la epilepsia, histéria, migrana, baile de > REOM,

i vulsiones y tos de los nifies durante la denticion: en una
las afecciones nerviosas. > palabra, todas

4 - Fabrica, Espediciones : J.-P. LAROZE & C'¢, 9, rue des Lions-St-Paul, & Paris,
Dapnsit en tod

astritis, gastraljias, dolores

JARABE

S=-Vito, insomnios, cone

as las principales Boticas y Droguerias

VINO

con

PEPTONA
es

el mas precloso de
los ténlcos y el mejor

A" ¢ta BISMUTHO y MAGNESIA
: 08 contra las Afecciones del Estd-
Mmago, Falta de Apetito, Digestiones labo-
riosas, Acedias, Vémitos, Eructos, v Célicos:
regularizan las Funociones del Estémago y
de_los Intestinos,
. e 1 Exigir en el rotulfo @ firma de J. FAYARD.

ih, DETHAN, Farmaoeutioo en PARIS

Prescrito por los Médicos en 10s casos de

URATIVO

GARGANTA) B“

VOZ y BOCA

PARIS : 4, Qual du Marché-Nsuf

reconstituyente.

ENFERMEDADES pe ra PIEL

WVicios de la Sangre, Herpes, ACNO.
El MISMO al Yoduro de Potasio.

i

PASTII.LAS 0E nETHA" ¥ EN ToDAS FARMACIAS,

Recomendadas contra los Males de ]a Garganta,
Extinciones de 1a Voz, Inflamaciones de la
Boca, Efectos perniciosos del Mercuario, Iri-

elon que produce el Tabaco, y specialmente
a los Sirs PREDICAD ORES, ABOGADOS,

TRATAMIENTO Complementario del ASMA

|  Gota, Reumatismos, Angina de pacho, Escréfula, Tuberculosis.®
'_ ﬂ.Ru Richelieu; Paris.

Soberano en

Todas Farmacias del Extranjern, §

PROFESORES y CANTORES para facilitar la

émicion de la voz,— Pagcio : 12 ReALes.

A ————— )

Baxigir en el votulo @ firma b
Adh. DETHAN, Farmaceutico en PARIS

Pepsinﬁﬁuﬂaull

Aprobada por la ACADEHIA DE HEDICIFA
PREMIO DEL INSTITUTO AL D’ CORVISART. EN 1858

Medallas en Ins Exposiciones internaclonales de

PARIS -~ LYON « VIENA - PHILADELPHIA - PARIS
1887 1872 1873 1876 1878
6E EMPLEA COM EL MAYOR EXITO EN LA
DISEPEPSIAB
QASTRITIS — QASTRALQIAS
DIQESTION LENTAS Y PENOBAS

FALTA DE APETITO
¥ OTROE DESORDENES DE LA DIOERTION

BAJO LA FORMA DE

ELIXIR. . dopEPSINA BOUDAULT
VING . . do PEPSINA BOUDAULT

POLVOS. de PEPSINA BOUDAULT
PARIS, Pharmacie COLYL.AS,8, rue Dauphine

LOS DOLORES ,RETARDOS,

SUPPRESSIONES DE 0§

MENSTRUOS
e

K2BRIANT 150 R.RiVo[I}
Toprs FARKACIAS y DROGUERIAS

también 4 los

L]

N

ARINA MALTEADA VIAL

es la iimica que se digiere por si sola.

NINOS ANTES Y DESPUES DEL DESTETE, ||

asi como durante la denticion y el crecimiento, como
el alimento mdas agradable y fortificante. Se presecribe

AUTODIGESTIVA

Recomendada para los

estomagos delicados y 4 todas las per-

N sonas que digieren dificilmente.

@ on las principales farmacias,

Rl LR S R e —

PARIS, 8, Rue Vivienne,
¥ EN TODAS LAS FARMACIAS.

(c) Ministerio de Cultura 2006

B
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Las Santas Mujeres ante el cadaver de Jesus, relieve de Baltasar Schmitt

A

A\ PRESCRITOS POR LOS MEDICOS CELEBRE
EL PAPEL OLOS CIGARROS OF BIN BARRAL
"‘dl$§aﬂ casi INSTANTANEAMENTE los Accesos..

DEA MRYTODAS LAS SUFOCACIONES,

V- 5 - q
coMOuzE ALBESPEY R

'?E. Faub. ¥aint-Denis
PARIS

Los SUFRIMIENTOS y todos les ACCIDENTES de Yo PRIMERA [
s :
™ fodas tas Farm® druﬁ’ﬁmﬂﬁ'ﬁﬂﬂﬂﬂﬂﬂ pEL DR DELABARRE

DEDENTICION

FACILITA LA SALIDA DE LOS DIENTES PREVIENE

ﬂ d
E EL SELLO OFICIAL DEL GORIERNO FRANCE q‘a&

Las

Personas que conocen las

EPII.DORAS

DEL DOCTOR ;
DE "PARIS
no titubean en purgarse, cuando lo necesitan.
No temen el asco niel cansancio, porque, contra
lo que sucede con los demas purgames este no
obra blen sino cuandosetomacon buenos alimentos
y bebidas Yortificantes, cual el vino, el café, el té.
Cada cual'éseoge, para purgarse, 'la hora y 1a
comida que mas le convienen, segun Sus 0CUPA-
‘ciones. Gomo el cansancio que la purga
ocasiona queda completamente anulado por
el efecto de la buena alimentacion
empleada, uno se decide ficilmente
a4 volver 4 empezar cuantas
veces sea necesario.

oP”

[PILDORAS BLANCARD|

con Yoduro de Hierro inalterable
Aprobadas por la Academ/ia de Medicina da Parls, ele.

Cootra lAANEMIA,la POBREZAds [aSANGRE,e] RAQUITISMO
Exijaseel producta verdaderoylassenasde
BLANCARD, 40, Rue Bonaparte, Paris,

PILDORAS BLANCARD

con Yoduro de Hierro inalterable
Aprobadas por la Academia de Medicina de Parfs, ele.

ContralaANEMIA, 1 POBREZAds laSANGRE, sl RAQUITISMO
Exijase :Epraducm verda deray lasseiasgde
BLANCARD, 40, Rue Bonaparte, Paris,

PILDORAS BLANCARD

con Yoduro de Hierro inalterable
Aprobadas por la Academia de Medicina de Parls, eto.

ContralaANEMIA, 1aPOBREZAds 1aSANGRE, ¢l RAQUITISMO
Ezijaseel producto verdaderoylissenas de
BLAHG&RD 40 Hua Bnnaparta Paris., |}

EBRINA

AUMENTO comMPLETO!|SE

FIF.'.M EDIO SEGURO CONTEA LAS Y EP‘AHA M IEO'J :J{;.

JAQUECAS , NEURALGIAS PEISOMS oxanOKS

Suprime los G’almas periddicos Ty i
EFOURNIER Farme,114, Ruede Provence, ¢n PARIS
hMADHiD Melchor GAHGIA lodasfarmacias

ﬂascmmar de las Initaciones.

EL APIOL 5~ JORET_Y_“D__MO“.E

regulariza
los' MEZNSTRUOS

" JARABE ANTIFLOGISTICO o: BRIANT.

| Farmacie, CALLIE DE RIVOLEI, 150, PARIS, y en todas las Farmucias
El TARABFE DE BRIANT recnmenda-m desde su ﬂrlnﬂipiﬂ por 108 profesores
ha recibido la consagracion del tiempo: en el

| Laénnec, Thenard, Guersant, elc. ;
ano 1829 ﬂht.uvn el privllegm de’ mvenciun. WERDADERD CONFITE PECTORAL, con base

de goma y de ababoles, conviene sobre todo a4 las personas ﬂ&lltﬂdﬂﬁ cCOmo
mujeres v nifos. Su gusto excelente no perjudica en modo alguno 4 su eﬂ{:q_cla
, chntra 108 REEFBIADHS v todas las INFLAMACIONES del PECHO v de los INTESTINOS.

OAHNE-QUINA- HIERRO

- O, el mas poderoso ERADOR
“EDIOA“ENTD hLlHEﬁ:n:-itn por Los pﬂfédiﬂﬂﬂ.. REGEN R

' n base de vino generoso de Andalucia, preparado con jugo de
carnESt; Elsnﬂéaﬁfe;as mas ricas é'da quina, en virtud de su asociacién con el
hierro es un auxiliar precioso en los casos de : Clorosis, Anemia profunda,
Menstruaciones dolorosas, Calenturas de gas Colonias, Malaria, etc. e

102, Rue Richelieu, Paris, y en"todas farmacias del extranjero.

PATE EPILATOIRE DUSSI

las RAICES o VELLO del rosiro de las damas (Barba, Bigote, elc ), sha
ﬂﬁgﬁﬁﬁﬁ ﬁl:ra el cutis, 50 Anos de Exito,ymnillares de testimonios garantizan la aﬂm:l
. de esta preparacion. (Se vende en cajas, para la barba, y en 1/2 oajas para el bigote ligero). Par?

los brazos, empléese el PRI KV O KL k. IIT.I'EB:ER. 4, rue J.-J.-Rousseau, P

s |tl_” o DO;-'

Quedan reservados los derechos de propiedad artistica y literaria

IMr, DE MONTANER ¥ SIMON
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